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IL DIZIONARIO

Prima di cominciare

Durante i miei anni di insegnamento della lingua italiana a
studenti stranieri, ho notato che la gran parte di loro non usava
o0 usava poco il dizionario monolingue. In particolare, i miei
studenti preferivano usare un dizionario bilingue, anziché uno
monolingue italiano.

Benché sia comprensibile che uno studente straniero di livello
principiante di italiano preferisca un dizionario che gli fornisca la
traduzione nella propria lingua madre, ho da sempre promosso
l'uso di un dizionario monolingue fin dai primi passi
dell'apprendimento dell'italiano.

Ho deciso, percio, di raccogliere in questo libro consigli e
informazioni a proposito dei dizionari monolingue italiani: dalla
scelta, alla consultazione, alle varie tipologie di aiuti che un
vocabolario puo dare.

Il libro € composto di due parti: una prima parte, completamente
scritta in italiano; mentre nella seconda parte troverete la
traduzione in inglese, utile per gli studenti stranieri di italiano di
livello principiante.
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Se possedete un livello intermedio o avanzato di italiano, vi
consiglio di concentrarvi solo sulla prima parte e di cercare in
un dizionario monolingue di italiano le parole che non
conoscete: un modo per migliorare il vostro italiano e per
mettere gia in pratica i consigli che vi offro in questo libro!
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IL DIZIONARIO

SFIDE E OSTACOLI NELL’APPRENDIMENTO
DELL’ITALIANO

L'italiano, con la sua melodia e la sua ricca storia culturale, & una
lingua affascinante e vivace. Immergersi nel mondo della lingua
italiana e un'esperienza che porta con sé un profondo senso di
bellezza e di connessione con una delle culture piu ricche e
influenti del mondo.

Tuttavia, questo percorso non é privo di sfide: imparare 1'italiano
come lingua straniera puo essere un viaggio entusiasmante, ma
anche impegnativo, che richiede dedizione e pazienza.

La grammatica italiana, con i suoi tempi verbali, le coniugazioni
e le regole complesse, puo sembrare — citando Dante — una selva
oscura da attraversare. Gli studenti stranieri possono trovare
frustranti le mille regole grammaticali, le sottili sfumature di
significato che differenziano sinonimi, 1’utilizzo di proverbi e
modi di dire.

Inoltre, l'italiano colloquiale o regionale puo essere molto
diverso dalla lingua standard insegnata nei libri di testo. Gli
accenti regionali e le espressioni idiomatiche possono confondere
anche gli studenti stranieri con origini italiane, portando a
situazioni divertenti o imbarazzanti.
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La pratica costante e l'interazione con gli italiani nativi sono
fondamentali per acquisire una comprensione completa della
lingua.

Ma, nonostante queste sfide, imparare l'italiano e un
investimento che vale la pena fare. Oltre a scoprire un mondo di
bellezza culturale, apre porte in una varieta di settori, dall'arte e
dalla moda all'ingegneria e alla scienza. Inoltre, la gratificazione
di essere in grado di comunicare con fluidita in italiano, di
viaggiare attraverso 1'ltalia e di immergersi nella sua cultura é un
premio in sé!

Come si puo, quindi, rendere piu facile - o almeno piu
accessibile - il percorso di apprendimento dell’italiano?

Usando un importante strumento che molto spesso viene
sottovalutato o addirittura dimenticato: il dizionario.

Attenzione: non sto parlando dei servizi di traduzione automatica
di cui esistono diverse varianti online. Mi sto riferendo al

dizionario vero e proprio: cartaceo, o digitale.

E comprensibile che, inizialmente, uno studente straniero si
affidi a un dizionario bilingue.
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In questa guida vi spingero a utilizzare maggiormente un
dizionario monolingue italiano, perché potra darvi informazioni
piu precise ed esaustive rispetto a un dizionario bilingue.

Poiché comprare un dizionario cartaceo puo risultare per alcuni
una spesa notevole, potete cominciare a prendere confidenza con
un dizionario monolingue italiano online.

Ce ne sono moltissimi degni di nota, lascio a voi la scelta di
usare quello che vi sembra piu facile da consultare.

In questo testo, vi mostrero esempi tratti dal vocabolario
Treccani ma, se non sapete quale scegliere e volete essere
indirizzati, nel prossimo capitolo vi indichero altri vocabolari
monolingui.

In breve: il dizionario e il vostro migliore amico
nell’apprendimento dell’italiano. Se non lo e ancora...
cominciate a fare amicizia partendo da adesso!

In questo testo vi insegnero come e quando un dizionario
monolingue vi aiutera a comprendere meglio la lingua italiana, a
correggere i vostri errori, a imparare la formazione e le
caratteristiche delle parole.
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In questo viaggio di apprendimento, ogni ostacolo superato e un
passo avanti verso la ricompensa finale: la padronanza di una
lingua che incanta e ispira, quella italiana! Quindi, impariamo
insieme tutti gli aiuti preziosi che un dizionario monolingue
italiano puo offrirvi!

Buona lettura!
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ALCUNI SUGGERIMENTI DI DIZIONARI ITALIANI
MONOLINGUE

Come gia detto, ci sono diversi dizionari di italiano online, se
volete cominciare a consultare questi strumenti gratuitamente.

So, dall’esperienza dei miei studenti stranieri che imparano
I’italiano con me da anni, che alcuni dei dizionari online bilingui
piu usati sono WordReference, che supporta diverse lingue
straniere; e Reverso Context.

Effettivamente, se inizialmente non vi sentite abbastanza
fiduciosi nel consultare solamente un dizionario monolingue
italiano, vi consiglio di appoggiarvi a un dizionario bilingue che
non solo vi dia la traduzione della parola che cercate, ma vi
fornisca anche il contesto di appartenenza.

E infatti molto importante capire bene in quale contesto
utilizzare la traduzione che vi viene proposta, poiché I’italiano
possiede termini con molteplici sfumature di significato, oltre ad
avere molti registri di utilizzo.
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A meno che voi non abbiate gia un livello intermedio di italiano,
sconsiglio di affidarsi totalmente al conosciutissimo Google
Translator: nella traduzione automatica verso alcune lingue — tra
cui I’inglese — potrebbe presentare un ridotto margine di errore;
per altre lingue straniere, potrebbe invece utilizzare contesti
errati per la traduzione di parole o frasi italiane.

Ora vi cito alcuni dizionari italiani monolingue che potrebbero
fare al caso vostro.

Vi ricordo che la scelta del dizionario dipende dalle vostre
esigenze specifiche e che quelli che vi daro sono solo dei
consigli.

Se state cercando una risorsa gratuita, molto probabilmente
troverete delle limitazioni nella ricerca. Questo puo comunque
rappresentare un buon punto d’inizio.

Tuttavia, se avete bisogno di una copertura piu completa o di
funzioni avanzate, potreste voler considerare l'acquisto di un
abbonamento a un dizionario online o l'acquisto di una versione
cartacea.
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Vocabolario Treccani

E la risorsa online che utilizzo maggiormente, sia personalmente,
sia come suggerimento per i miei studenti.

I1 Vocabolario Treccani e considerato uno dei dizionari italiani
piu autorevoli e completi. Offre definizioni chiare e esaustive,
nonché informazioni sulle origini delle parole.

Il sito web di Treccani dispone di un vocabolario, di
un’enciclopedia, di un dizionario dei sinonimi e dei contrari,
oltre a diversi altri materiali e attivita.

T TRECCANI =

CERCA IN: il i i i i sinonimi atlante lingua ftaliana

24 RISULTATI Tutti | risultatl  Industria [B]  Bosanica (8] Alimentazions |5l Ratigion [5]  Artivisie [3]  Arckitettura s urbanistica [3
i 1

cappuccino

VOCABOLARIC ON LINE

cappuccine] cappuceinol sgg. [da cappuceinoe s. m.]. - Nella locuz, sgg. e avv. alla cappuccina,
seconde ['usanza dei cappuccini, al moedo dei cappuccini; portare la barba alla ¢, capelli rasi alla
€., L] eoe i LECCITUTTD S

cappuccino?

VOCABOLARIC ON LINE

cappuccino? cappuccinol s, m, [der. di cappuccio2], - 1. a Frate appartenente alla famiglia
autonoma det miner francescany, distaccatasi, per rtornare alla primitiva regola di s. Francesco,
dai frati [...] dei frati, resta nera, o grigia, o bianca, seconda le specie. 4, Name comune (anche in
funzione appositiva: cebo ¢, o scimmia cappuccina) delle scimmie del genere Cebus: v, cebo. 5.
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Dizionario Garzanti

Questo dizionario & ampiamente utilizzato in Italia e offre una
vasta gamma di definizioni e informazioni aggiuntive, tra cui la
pronuncia italiana delle parole.

I1 dizionario online é consultabile gratuitamente, ma per
usufruire di alcuni contenuti, come la visualizzazione di sinonimi

e contrari, € necessaria la registrazione.

ZANTI

LINGUISTICA

Il futurg sempre a portata di mang.

Prova la nostra ricerca

|

Cappuccing Q ‘-:.

i \ A
Passala, preserte, Garzant. 4 s 1
7’ i

REGISTRATI per vi

Risultati per cappuccino
Risultati ricerca di:

cappuccino *

[eap-puc-ci-na] nm.

cappuecing *

cathe con agghna o laste o E
sehtiumroze, osl detts pes il eyl (e R
AT RIELLTATD:
cappuccine '
appartenente alardine m pl
Trantescann rifarmats nel., calfé con aggivnta o latte schiurmesn, cosi detio per il colore Simile & guells del saio

de cappucein,
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Dizionario Zingarelli

Edito dalla casa editrice Zanichelli, lo Zingarelli e il dizionario
che, in formato cartaceo, mi ha accompagnato per tutti i miei
anni di studio nei vari gradi della scuola italiana.

Esiste online, ma necessita di registrazione e acquisto.
Ciononostante, presenta delle proposte allettanti anche per gli
studenti stranieri di italiano. Esistono infatti: la versione
completa del dizionario monolingue di italiano, annualmente
aggiornata; una versione minore, dedicata maggiormente agli
studenti di madrelingua italiana delle scuole superiori; il
dizionario dei sinonimi e contrari; la versione compatta; o quella
mini, entrambe consigliate per studenti stranieri di italiano.

Vi lascio qui il link delle differenze dei dizionari Zanichelli.
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m MMFWW -

Chi siama  Area stampa Per le librerie  Contatti e assistenza Privacy
HOME CATALOGO SCUOCLA UNIVERSITA DIZIOMARI GIURIDICO MEDICO PROFESSIONALE  SAGGISTICA

Homey DIZIONARD LE NOSTRE PROPOSTE: Come scegliere il dizionasio

Come scegliere il dizionario

1l catalogo dizionari Zanichelli contiene 200 opere, suddivise in diverse collane. Le hostre proposte.

« 1 grandi dizionari: sono i dizionari con il maggior numero di voci, d'informazioni
grammaticali e semantiche e con le definizioni o traduzioni pili particolareggiate.
Includone anche le versioni digitali,

+ 1 dizionari minori (concise, smart, agil): sono una versione ridotta dei Grandi, hanno
un numero di voci inferiore, definizioni o traduzioni pili sintetiche.

« 1 dizionari compatti: si rivolgono a chi si avvicina a una lingua per studio, lavaro o
turismo e desidera un libro di dimensioni e peso ridotti. Sono disponibili per numerose » Come seegliere il dizionario
lingue, come il coreano e il portoghese, il romeno e l'arabo. ;ﬁ%ﬂm

« 1 mini: piccoli e leggeri, sono dizionari adatti ai viaggi: offrono una scelta di parole utili
per le necessith pilt immediate del turista. Includono anche le versioni digitali.

llane dei dizi i Zanichelli

| dizionari minori | dizionari compatti | Mini

ZAMICHELLY

ANMUALMIENTE Boch Kovaley Arqués, Padoan
GG RN A Il ROCH 1L KOVALFY Il GRANDE
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Dizionario Nuovo De Mauro

Il Nuovo De Mauro é una nuova versione digitale de 1/
dizionario della lingua italiana del terzo millennio, sempre di De
Mauro, disattivato definitivamente nel 2009.

I1 Nuovo De Mauro lo sostitui nel 2014, ospitato nel sito web de
L’internazionale, un settimanale italiano d'informazione fondato
nel 1993 da Giovanni De Mauro che pubblica articoli della
stampa straniera in italiano.

Questo dizionario online prevede anche una scheda a portata di
click che contiene tutte le abbreviazioni usate nel vocabolario, in
modo che anche uno studente straniero di italiano riesca a
comprendere tutto chiaramente.

Internazionale

ILNUOVO DE MAURD PER SAPERNE DI PIU

Ayvertenze per la
congultazione del dizio

Ricerca avanzata

¢ GAPPUCCINESCO CAPPUCCIO 2
Abbreviazioni
1l gran mare delle parole
cappuccino
cap puc/cino
Agg., §.m., S.miny,, agg.inv, Un premio alla capaciti di

av. 1587; der. di ‘cappuccio con -ino. adattamento

11 Muovo
della lin

AD

1. agg., dei Cappuccini o delle Cappuceine | agg., s.m., che, chi appartiene ai
Cappuccini | s.m.pl. con iniz. maiusc., ordine francescano, fondato nel 1525, con
una regola molto rigida

2. s.m.inv., colore marrone scuro simile al saio dei frati | agg.inv., di tale colore
3, s.m., bevanda calda a base di caffé e latte reso schiwmoso dal vapore prodotto
dalla macchina del caffé espresso: cappuccing scuro, con molto caffé; cappuccing
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L’ACCADEMIA DELLA CRUSCA, OSSERVATRICE
DELLA LINGUA ITALIANA

Un discorso a parte va fatto per I’Accademia della Crusca.

L'Accademia della Crusca, conosciuta anche come "La Crusca,"
e un'importante istituzione italiana dedicata alla promozione e
alla tutela della lingua italiana. Fondata nel 1583 a Firenze, € una
delle accademie linguistiche piu antiche del mondo ed e
considerata I'archivio della lingua italiana. Il nome "Crusca" fa
riferimento al setaccio utilizzato per separare la farina dal grano,
simboleggiando il processo di purificazione e selezione delle
parole nella lingua italiana.

Il concetto di “purificazione” delle parole italiane non deve pero
essere frainteso: 1’ Accademia della Crusca non protegge la
lingua dai cambiamenti, rendendola un organismo cristallizzato e
immutabile. Come ogni lingua, 1’italiano é soggetto a modifiche,
trasformazioni, aggiunte, disusi. L’ Accademia della Crusca
osserva la lingua italiana per vedere se questi cambiamenti
lessicali e grammaticali sono passeggeri, oppure se sono destinati
a entrare nell’italiano corrente.

Questa istituzione e percio di grande aiuto per capire 1’utilizzo e
il contesto attuali e antichi di parole ed espressioni italiane.
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Il sito dell’ Accademia della Crusca propone diversi materiali e
attivita per gli amanti della lingua italiana ma, specificatamente
per gli studenti stranieri, consiglio la sezione “Lingua italiana”.

AccaDEMIA DELLA CRUSCA

IL MU BEL FIOR NE COGLIE

L'Accademia Attiuitd Pubblicazien| Events Scaffali digitall Lingua Italiana Archivia Bibkioteca

Agenda eventi

< Settembre r §

Eventa i Crisca
Colla e 1 Crusta
Eventa esterno

Buvisi @

In avidanza Non ¢ sono awvisi da mostrare.

Consulenza linguistica

All’interno, ci sono diverse sotto sezioni interessanti, tra cui
“Consulenza linguistica”. Qui non solo troverete risposte a dubbi
di grammatica, lessico, contesto di utilizzo o registro linguistico,
sorti ad altri utenti del sito dell’ Accademia; potrete voi stessi
porre un quesito sulla lingua italiana.
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AccADEMIA DELLA CRUSCA

IL PIU BEL FIOR NE COGLIE

LAccademia Attwvits- Bubblicazioni Eventl Scaffall digitali Lingua Italiana Archivio Biblioteca

Pagina d'entrata / Lingua ltaliana / Consulenza linguistica ¢ La storla della consulenza linguistica

La storia della consulenza linguistica Attivita

DT ———— Protocollo di intesa Accademia
della Crusca / Ufficio Scolastico

LAccadermia della Crusca, nefla sua lunga storia, ha rappresentato un costante punto di riferimento per chiungue tercasse mdﬂh Toscana / Societd

legittimaziene o chiarimenti su questioni linguistiche. A confermare il runfo svodte dalfAccademia in questd parbeolare settore Dante Alighieri

della studio finguistico, restano nefl'Archivio storico alcune ietbers, per lo pid delia fine del'Dtbocento, inviate agli accademici da

professionisti o privati cittadin per cheeders paren, definizion “ufficial® di parole & termin Le iniziative dell'Accademia per il
2021, anno dantesco

| Richiesta di consulenza del 13 maggio 1889 inviata alf Accadermia delia Crusca da Eugenio
Grecco con un quesito sulla parola maneloge nen nntracciata dallo scrivente nel Vocabalano
degli accademic dellz Crusca (Archivia Storico Accademia della Crusca, pezza £15, Affan e
Reserifti filza 74.a. 1889- 1897, sottofascicolo 10),

Dantedi

Agenda eventi

< Settembre >

L Mm M G V 5 D

Come la stessa Accademia della Crusca specifica, solo le
domande che presentano un coinvolgimento maggiore degli
utenti, oppure che sono richieste piu frequentemente verranno
affrontate.

Nel caso la vostra domanda non venga accolta, vi consiglio di

esaminare 1’archivio delle consulenze linguistiche gia effettuate.
Potrete trovarle direttamente nella pagina dedicata.
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AccApEMIA DELLA CRUSCA

IL PIU BEL FIOR NE COGLIE Cerca nal sito..

UAccademia Artivita Pubblicaziani Eventi Scaffal digitali Lingua ftaliana Archivio Biblioteca

Pagina d'entrata / Lingua ltaliana / Consulenzz linguistica / Risposte a3 quesit

Consulenza linguistica
Totale risposte: 1314 rea nR conmulenTa Q

C'E :N[:?llede]dhﬂdlaudigefaﬂa'Endpmmmarlsponm
imidia W pallsemia W anotimia W cuema % mio W gelens W gecems W eggence preposizionds W Em

\ Lessica % Morfesatzs W Semantica Parole chiave
astronomiz  awwerbio: media

Come é noto (ma mica poi tanta)... B

W comeénots W comdnatn W coma ot re W incise W Grefla % Lo fgaiee, lenda 2. dgleen

grecismo suffisso francesismo
finanza pronuntia -alo gerge

G e g femminile verbo burocraza sigla

® carozza W Gamzzing W carroz
W dirtta W Lessico W Dervazions

aruzzettn % suffisss W dimnutvs W hurccrazia

Locuzioni neclogisme  etimo
psicologia -izzare commercio

Procediamo alia risposta linguaggio burocratico  Forestierismi
® procedore % reggenza proposizionals W difittn’ W Inttaratira W ligione W burocazis % Verbl W Morfognkiss preposizione  pubblicita LEF@""O
. Sevinmochl giovani necformazions

rantramasidisnaliema arafiz weh

In alternativa, potrete effettuare la ricerca anche sul vostro
motore di ricerca preferito, aggiungendo la dicitura “Accademia
della Crusca” per avere una risposta esaustiva e in linea con
I’utilizzo dell’odierno italiano standard.

Google dietro a o dietro accademia della crusca X | & @ q

& Accademia della Crusca
- https://accademiadellacrusca.it » consulenza » la-regge...

La reggenza di dentro e fuori, sopra e sotto
17 mar 2017 — Per rispondere dunque alle domande poste, precisiamo: se dopo la
preposizione impropria segue un nome, in genere & preferibile omettere quella ...

Accademia della Crusca
4

https:/faccademiadellacrusca.it » consulenza » sulluso-...

Sull'uso di davanti in luogo di davanti a
tardo dé 'da’ e abante ‘avanti', composto a sua volta di &b 'da’ e &nte 'prima’) esprime
essenzialmente un valore 'locativo’ (come accanto, dietro, sotto, ...
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AccapemiA DELLA CRuUsCA

IL PIU BEL FIOR NE COGLIE Cerra nel sito...

LAccademia Attiita Pubblicazian Eventi Scaffali digrtali Lingua Italiana Archivio Biblicteca

Pagina d'entrata / Lingua ltaliana / Consulenza linguistica /' Risposte ai quesiti / Lareggenza di dentroe fuor, sapra e sotta

La reggenza di dentro e fuori, soprae sotto
Corra ina eanulenzs Q
Airmalti che ci fanno domande in proposito rproponiamc |a fspesta d Vittono Colett apparsa suln, 51 della nvists La Crisca
per il 2075 sulla reggenza di fuon deantry soprae sotto,

Risposta Parole chiave

-izzare scienza centromeridionalisma
gastronomia  economia Lessico

La reggenza di dentro @ fuor, soprae softo etnonima  romanesco  femminile dei
nami professionali Mectormazioni  nami
professionali femminili urlo
dervazione -ista di intransitive

"Papla Ziani da Theste chiede un chianmenta informo alle prepostaan da usare con dentro, in parficalare im associazione @ mendionadismo  web  sinonima
pronami persanali: dentro di me o dentro a me ompure dentrome? O san ev defle di ? Fitomena Marsigiia  reggenza preposizionale  dialettismo
da Praia @ Mare (Cosenza) pone wia domands analoga guamic # sopea; sopra il letto o sopra al letto ? Marcela Rosigmall da i I B8 numens  sigla
Grosseto pone fa questione in rapporto asotto; sotto il o sotto al? infine, Pietro Binel da Aosta of chiede quale siz la forma nome proprio dialettismi  locuzione
mighore per i costruzione con fuork fuon della o dalla porta? linguaggio burocratico  finanza sport

toponimo @ anglismo  rezionalismo

L’Accademia della Crusca € percio un altro strumento online
interessante e di approfondimento che vi consiglio di consultare
per migliorare la vostra conoscenza della lingua italiana.
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AIUTI E CONSIGLI CHE UN DIZIONARIO
MONOLINGUE DI ITALIANO PUO OFFRIRE

Il dizionario € uno strumento essenziale per gli studenti stranieri
di italiano, poiché offre una vasta gamma di risorse che possono
essere sfruttate per migliorare la padronanza della lingua e la
capacita di comunicazione in italiano.

Affrontiamo, percio, in dettaglio le motivazioni per le quali I'uso
di un dizionario monolingue puo aiutare uno studente a imparare
l'italiano in modo efficace.

Per una maggiore facilita di comprensione e praticita di utilizzo,
suddividero le varie caratteristiche di un dizionario monolingue
di italiano in sotto-capitoli, completi di esempi visivi per aiutarvi
a capire e a usare correttamente le diciture e le sigle contenute
nei dizionari monolingue.

Arkos Academy
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Espansione del lessico

Com’e comprensibile, una delle prime funzioni che un dizionario
monolingue offre e 1’espansione del proprio lessico. Un
dizionario monolingue, infatti, offre una vasta gamma di parole e
termini, consentendo agli studenti stranieri di italiano di scoprire
nuovi vocaboli e arricchire il loro linguaggio.

Questa diversita di parole e essenziale per costruire una lingua
parlata ricca, che non si limita a utilizzare solo i termini piu
comuni e usati del linguaggio comune; ma anche per sviluppare
maggiormente la comprensione — scritta od orale — dell’italiano,
aumentando il proprio lessico.

Ipotizziamo questo scenario: uno studente straniero di italiano sta
leggendo un romanzo italiano, dove s’imbatte nella parola
"accogliente". Non conoscendone il significato, consulta un
dizionario e scopre che "accogliente" significa "qualcosa o
qualcuno che fa sentire a proprio agio e benvenuti."
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accogliente

Raccomandato da ®utbrain - >

accogliénte agg. [part. pres. di accogliere, per calco del fr. accueillant]. - 1. Di persona, che
fa buona accoglienza, ospitale: gli si mostro molto accogliente. 2. Di luogo, ambiente e sim.,
comodo, confortevole: una casa a., nella quale si sta bene.

Questa scoperta amplia il suo vocabolario e gli consente di
descrivere meglio I'atmosfera di un luogo o I'atteggiamento delle
persone.

I dizionari elencano sinonimi (parole con significati simili) e
contrari (parole con significati opposti), aiutando gli studenti a
variare il loro linguaggio e a scegliere le parole piu appropriate
in base al contesto.

Comprensibilmente, in questa caratteristica un dizionario dei
sinonimi e contrari € ancora piu accurato, ma in ogni caso la
maggior parte dei dizionari monolingue online presentano —

all’interno della spiegazione della parola — alcuni sinonimi e
contrari del termine cercato.
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La diversita di parole che un vocabolario offre ¢ fondamentale
perché permette agli studenti una varieta piu ampia di strumenti
linguistici per esprimere idee, emozioni e concetti in modo
preciso e articolato.

[’italiano ha moltissime sfumature di significato nel proprio
lessico: spesso, per definire un concetto, 1’italiano presenta
cinque o sei termini che sembrano uguali, ma che in realta per un
madrelingua italiano sono parole ben distinte. Nei miei anni di
insegnamento dell’italiano a studenti stranieri, ho notato che la
varieta lessicale italiana metteva piu in difficolta le persone che
non parlavano una lingua neo-latina.

Con l'espansione del vocabolario, voi studenti potete comunicare

in modo piu efficace e padroneggiare la lingua italiana in modo
piu completo!
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Contestualizzazione dei termini

Un altro aiuto fondamentale che il dizionario offre é fornire il
contesto di utilizzo delle parole ricercate.

Esiste una serie di abbreviazioni che fanno capire allo studente
straniero in quali contesti e impiegato un determinato termine.

Ecco una breve lista delle indicazioni di contesto che un
dizionario online puo fornirvi mentre cercate il significato di un
termine italiano:

agr. agraria, agricoltura

amministr. amministrazione, amministrativo

ant. antico (spec. relativo alla lingua dei primi secoli),
anticamente (piu spesso anticam.), antiquato

arc. arcaico

archeol. archeologia, archeologico
archit. architettura, architettonico

biol. biologia, biologico

cinem. cinematografia, cinematografico
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dial. dialettale, dialetto

disus. disusato, in disuso

educ. educazione, educativo

fam. familiare, colloquiale
gastron. gastronomia, gastronomico
gerg. gergale, gergo

giorn. giornalismo, giornalistico
inform. informatica

iron. ironico, ironicamente

lett. letteratura, letterario; ricercato
med. medicina, medico

merid. meridionale

non com. non comune

poet. poetico
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pop. popolare

region. regionale

teatr. teatro, teatrale

tecnol. tecnologia, tecnologico

volg. volgare

Come potete capire, ¢ fondamentale capire a quale contesto
appartiene un termine per poi saperlo usare correttamente: il

dizionario ci offre un valido aiuto, come si puo notare
nell’esempio seguente.

I TRECCANI] IsTTUto MAGAZINE CATALOGO SCUOCLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI

ganzo

Raccomandato da®utbrain

ganzo s. m. (f. -a) [etimo incerto; ma cfr. gancio, nel sign. 7 al. - 1. spreg. Amante: dicono
che si sia fatto il g.; trascura la famiglia per mantenersi la ganza. E parola ormai in disuso. 2.
pop. Persona furba, scaltra: ¢ un g. e non & facile metterlo nel sacco. Frequente in esclamazioni
ammirative per l'abilit, la capacita o bravura dimostrata da qualcuno: sei un g.5 che ganzal,
e con uso di agg., che suscita ammirazione, stupore e sim. per le sue qualita o
caratteristiche: sei proprio g.; che amici ganzi che hail, anche con riferimento a oggetti
particolarmente ingegnosi o originali, un motorino davvero ganzo.
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Nel primo significato troviamo spreg.: 1’accezione di “ganzo” é
spregiativa, percio riferirsi al proprio compagno con questo
termine potrebbe offendere I’interessato.

Nella seconda accezione, leggiamo 1’abbreviazione pop.: nel
linguaggio popolare, “ganzo” indica I’ammirazione nei confronti
di una persona scaltra.

La presenza di queste indicazioni e abbreviazioni aiuta gli
studenti a comprendere il significato delle parole e a imparare
come usarle in modo appropriato nelle proprie conversazioni in
italiano.

Avete paura di non saper riconoscere le abbreviazioni che
vengono indicate nel dizionario? Non preoccupatevi: oltre alla
breve lista che vi ho segnalato nelle pagine precedenti, quasi tutti
i vocabolari di italiano online presentano una sezione in cui
viene spiegato il significato di ogni abbreviazione presente nel
dizionario.

E se non c’e? Vi bastera inserire, nella barra di ricerca del vostro

motore di ricerca preferito, 1’abbreviazione che volete capire tra
virgolette per ottenere una risposta.
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Goog|e cosa vuol dire abbreviazione "dial.” dizionarie X L &) O
Immagini Video Siti comparativi Notizie Libri Maps Voli Finanza

Circa 1.790.000 risultati (0,54 secondi)

determinativo dial. dialettale, dialetto difett.

Treccani

hitps:/fwww.treccani.it » magazine » atlante » PDF

11. ABBREVIAZIONI ADOPERATE NELLE VOCI - Treccani

@ Informazioni sugli snippet in primo pianc + @ Feedback

rﬂ Vocabolario Fiorentino
- hitps:fwww. vocabolariofiorentine.it » contenuti » abb. .

Lista delle abbreviazioni usate nella testimonianza dei ...

Lista delle abbreviazioni usate nella testimonianza dei dizionari e corrispondente chiave
disponibile per la ricerca ... dial. dialettale. dialettale. dir. del ...
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Frasi ed esempi

Analogamente al tipo di contesto di utilizzo, un dizionario
monolingue puo offrire allo studente straniero di italiano anche
molte piu frasi di esempio rispetto a un dizionario bilingue.

Anche questa caratteristica aiuta gli studenti a comprendere il
significato delle parole e a imparare come usarle in modo
appropriato, in base al contesto di utilizzo.

Prendiamo come esempio la parola italiana chicco: I’avete mai
sentita?

Cercando chicco su un qualsiasi dizionario online, scopriamo che
e il termine usato per definire un seme o un grano di qualche
pianta. Grazie agli esempi offerti, capiamo che la parola puo
essere usata per riferirsi a grani “di grano, d’orzo, di

granturco, di riso, di catfée, di melagrana”. Capiamo, inoltre, che
invece di dire acino possiamo usare 1’espressione chicco d’uva
per riferirci ai granelli dei grappoli d’uva. Chicco e usato anche
per definire altri elementi di dimensioni sferiche e piccole, come
ad esempio i piccoli pezzi di ghiaccio che fanno parte di quel
fenomeno atmosferico chiamato grandine.
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chicco

Raccomandato da®utbrain =

s. m. [prob. lat. ciccus o ciccum «membrana divisoria nella melagrana; cosa da nulla», con la
velare mantenuta per onomatopea infantile, o per incrocio con coccum «bacca, granello»]
{pl. -chi). = 1. Seme, granello di cereali e anche daltre piante: un ch. di grane, dorzo, di
granturco, di riso, di caffé, di melagrana; ch. duva (acino); per estens., oggetto sferico di
piccole dimensioni: chicchi di grandineg; i ch. della corona (cioé le pallottoline, le avemmarie
della corona per il rosario); i ch. di una collana di corallo. 2. tosc. Lo stesso che chicca.
Dim. chicchino, chiceolino.

Questa analisi degli esempi e delle frasi relative a una parola
aiutano lo studente non solo ad aumentare la propria ricchezza
lessicale dell’italiano, ma anche a utilizzare termini sempre piu
corretti e precisi.

Arkos Academy 30



IL DIZIONARIO

Espressioni idiomatiche e proverbi

I proverbi e le espressioni idiomatiche sono parte integrante di
ogni lingua; I’italiano ne contiene una grande varieta.

Comprensibilmente, uno studente straniero di italiano puo non
capire il significato di un’espressione idiomatica, proverbiale o
figurata: ecco che, ancora una volta, il dizionario viene in aiuto.

Solitamente, nella maggior parte dei casi, e presente un buon
gruppo di frasi idiomatiche e proverbi all’interno dei dizionari
italiani, percio si potra inserire I’intera frase che non si conosce e
ottenerne il significato, magari con un po’ di ricerca.

Il sito di Treccani.it presenta, come vi ho gia informato nei
precedenti capitoli, una sezione enciclopedia, vocabolario,
sinonimi e contrari, ...

Se inserisco nella barra di ricerca del sito 1’espressione italiana

“essere al verde”, il sito web cerca autonomamente nella sezione
enciclopedia.
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CERCA IN: enciclopedia wocabolario lingua itafiana sinonimi atlante biografico il chiasme

FTI5 RISULTATI Tutti | rlsultat) Artivisiee [456] Bingratia [445 srona [225] Archaclogia [211] Cengrafia [130] oo [147] Bialog

Essere al verde

LINGUA ITALIAN A (2021)

Con questo articolo d Tacilla Pizzol 51 apre una nuova semone temarica della nostra rubrica, che
per un mese sard dedicata al modi di dise lepati ai colosi. Seguiranno Pecora nera [Rocco Luigi
Nichil} e Passare la natte in bianco (Debora de Fazio ... LecciTura 3

Avere una fifa blu

LINGUA ITALIANA [2027)

Dopo essere al verde (Lucilla Pizzoli} e passare una notte in bianco {Debora de Fazio) la nostra
rubrica, dedicata questo mese alle locuzioni idiomatiche legare ai colori, continua con il seguente
articolo [...] di Alessandro Aresti suavere una ffa blu, . rao o3

BISENSO VOCABOLARIO
werde

werde virds sgg. =5 m. [at, virldis,
re el terma el virere wessen veids

EMCICLOPEDIA ITALIANA (1930}

- Seggetro diwn gioco enimmistico che & hasaro su due significati diversi di una parala, Esempio: [eten AElle praatey, seser vidarasme o
fattore = agente e numero; brillante = pierra e atrore teatrale, ecc. Se la parola presenta tre o pi efimc osoural - | agg. Nng {eelare

i S ;. i 3 i s i Meecgerme £y | verde] dl una sl
[...] anche & intere frasi: quando uns frase st presta @ una doppia interpretazione si chiama "frase calon delle spettre della luce wisibis,
bisenso”, Es.: essere al verde = trovarsi in campagna; aver finito i denari; un toscana sul lastrice erfrispradanta.
= fiorentino in estrema miseria; sigaro nella via . eno rm 2

assore?

TAGS! (135 L L ASICINE -~ HIEEHE Bssarel essara |y, intr, |'at. esse valg,

“essirel, pres sum.da Lna radice es-
. . i “5- che fitere Bnche nel sanscr dstl
tostra alt risultati su BISENSO i2) g3l &w, or £oTl. o500 est, At slava
iestl, ace Il parf fii da una radica
fbho- che ricorre nel ganscr. 3bROE..

modi di dire A S

ENCICLOPEDIA DELLUTALIAND {2011

Con modo di dire o, pit tecnicamente, locuzione o espressione idiomatica si indica generalmente
un'espressione convenzionale, caratterizzata dall'sbbinamento di un significante Asso (poco o
nienre affatta [.] & Glucksherg 1945; 43), cioé non prevedibile a partire dai significati dei suni
componenti, Espressioni come essere al verde, essere in gamba, prendere un abbaglic, trare le
cuoia pon significherebbero nulla se considerate solo come somma dei ., LEco TUTTD =

Come potete vedere dall’esempio che vi propongo, ci sono
diversi voci dell’enciclopedia Treccani che contengono e
analizzano 1’espressione italiana “essere al verde”. In casi simili,
vi bastera approfondire la vostra ricerca, entrando nelle voci
proposte dal dizionario.
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Se si vuole ricevere un risultato piu preciso e immediato,
consiglio di scomporre 1’espressione idiomatica o il proverbio,
cercando il termine piu significativo; nel caso del nostro esempio
precedente, dovrete cercare, tra le varie definizioni della parola
verde, quella che fa parte dell’espressione idiomatica “essere al
verde”.

I TRECCAN| sNTUTO  MAGAZINE CATALOG JOLAE FORMAZIONE  LIBRI ARTE TRECCAMICULTURA  ACQUISTASUEMPORIUM  ACCEDI ——

verde SINCHIMI E CONTRARI

werde

werde Myerdel |lat Wirdis). - mage,
[Hi colare intarmedia Tra il giallo &
Pazzurre] = verdegog ante {unzw
wallata alginal, (l=tt| wirlde, «
Esaressioni: fig., fam. vedere i sorci
werddi o+ 7 2 (estens) o, [di luego o
vérde agg ¢ 5. m. Lok viridis, der. del tema di virere sesser verde (detto delle piante), esser Sris . el ¢

Rapcorandale g Puthrain B

vigorosow di etimo oscure]. - 1. agg. Nome {colore ¢ e, come s. nv., if verde) di uno dei
colori dello spetiro della luce visibile, corrispondente alla regione di lunghezze donda
comprese approssimativamente tra 570 e 480 nm: & uno dei tre color! secondari (insieme
con lerancio ¢ il viela), e pud essere ottenuto [come avviene, per es, nella pittura a
tempera) dalla sintesi sottrattiva di giallo e blu; in natura, & il colore caratteristico dellerba
e delle foglie nel periodo vegetativo, Le gradazioni ¢ sfumature possono essere qualificate
o da un aggettivo di tonaliti: w chiore (o verdechiarol, v scwro (o verdescure), v cupo (o
ver‘dem:m]; o dal nome di un alteo colore a cui tendes o azzurr, w brune, o giallo, v grigio
{cfr. grigioverde), ecc. (alcuni anche in grafia unita, verdeazzirre o verdazzurro, eccl; o,
infine, spec. nel linguaggio della moda, dallaggiunta del nome di cose note caratteristiche:

Nei termini come la parola verde, le definizioni sono molte e di
vario contesto. Velocizzate la ricerca con la funzione cerca del
browser per trovare subito 1’espressione che vi interessa.

I TRECCANI| sTTuto MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCAN| CULTURA

maschile. 2. s. m. a. Colore verde: il v, nell'abbigliamento, é un colore molto impegnativo; chi di
verde si veste, di sua belta si fida, prov.; tingere di o in verde. Come colore liturgico, il verde &
usato per i paramenti ¢ le vesti negli uffici ¢ nelle messe del tempo ordinario. b. La parte
verde di qualche cosa: mangiare una fetta di cocomero fino al verde. Com. la locuz. fig. essere,
trovarsi, restare, ridursi al v, senza disponibilitd finanziarie, senza pit soldi (prob. in

relazione al fatto che le candele di un tempo erano esaurite quando arrivavano,
consumandosi, all'estremitd inferiore, tinta appunto in verde). c. Vegetazione
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Notate come, in questo caso, il dizionario ci offre anche la
probabile origine storica dell’espressione idiomatica “essere al
verde”: un’interessante informazione da aggiungere al proprio
bagaglio culturale delle curiosita linguistiche!
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Pronuncia

Un dizionario puo aiutarvi a pronunciare correttamente una
parola italiana. Tuttavia ci sono due tipi di aiuto alla pronuncia
che potete trovare in un dizionario italiano online.

La pronuncia tramite I’alfabeto fonetico internazionale

E I’opzione pill usata, presente in tutti i dizionari cartacei e nella
maggior parte dei dizionari online. La pronuncia viene insegnata
al lettore tramite 1’uso dei simboli dell’alfabeto fonetico
internazionale, segnalando anche dove cade I’accento tonico
nella parola.

Puo risultare difficile, poiché non tutti i lettori conoscono i
simboli fonetici o la loro corrispondenza sonora.

l TRECC AN sSTTUTO MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANICULTURA

bruschetta /bru'sket:a/ s. f. [der. dell'agg., roman., brusco "abbrustolito"], roman. -
(gastron) [pane abbrustolito, condito con olio, sale e strofinato con aglio] = | crostino,
panzanella.
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La pronuncia tramite audio

Altri dizionari online hanno introdotto dei brevi audio per aiutare
il lettore a ripetere la pronuncia standard della parola cercata.
Questa modalita e chiaramente piu immediata e di facile
comprensione per chiunque.

(# GARZANT' FAQ Servizio clienti Chi siamo

N HILINGUISTICA

Passato, presente, Garzanti.
Il futuro sempre a portata di mano,

Prova la nostra ricerca

bruschetta Q

J X

REGISTRATI per visualizzare tutti i contenuti aggiuntivi

Risultati per bruschetta
Risultati ricerca di:

bruschetta bruschetta !

[bru-schét-ta] n.f.

bruschetta !
fatta di pane abbrustolita, 1‘ oo a
strofinata con aglie & condita., PRONUNCIA  STAMPA IL
AUDIO RISULTATO
bruschetta *
diminutivo di brusca 3(pl.) gioco m pl-e
di ragazzi, che si fa scegliendo... fetta di pane abbrustolita, strofinata con aglio e condita con olio, sale e talvolta altri
ingredienti

o Etimologia: « deriv. di bruscare 2.
Correlati di:

bruschetta
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Etimologia, informazioni lessicali e storiche

Queste funzioni del dizionario sono, a volte, sottovalutate perché
si pensa che non diano un immediato aiuto allo studente.

Io non sono d’accordo: grazie al dizionario, si puo arricchire il
proprio bagaglio culturale con informazioni relative all’origine
delle parole, oltre a creare delle connessioni logiche tra diversi
termini.

Osserviamo insieme il seguente esempio:

I TRECCAMNI| 5TTuUTo MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIERI ARTE TRECCANI CULTURA

salutare2

Raccomandalo da @Utbrain - =

salutare? v. tr. [lat. saliitare «augurare salute», der. di salus -utis «salute»]. - 1. a. Rivolgere a
una persona, nellincontrarla o nell'accomiatarsi da lei, gesti o parole di saluto: s con un
cenno della mano, con un cenno del capo, con una stretta di mano, con un sorriso, con uno sguardo
dintesa; s cordialmente, rispettosamente, distrattamente, freddamente; s con affetto; s dicendo
«buongiorno»; s. con un «cigo», con un «arrivederci»; mi ha visto ma non si & degnato di
salutarmi; non saluta nessuno, di persona superba o scostante (e con uso estens., sempre in
frasi negative, per indicare la rottura dei buoni rapporti tra due persone: sono anni che non
si salutano piii; 2 da un pezzo che non ci salutiamo); allora, non si saluta?, a bambini restii a
salutare; s & cortesia, rendere il saluto é obbligo, frase proverbiale. Ti saluto, modo sbrigativo e
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Salutare e un verbo che, come leggiamo tra parentesi quadre,
deriva dal latino saliitare che, a sua volta, deriva dal sostantivo
salus, salutis. Poiché in latino saliitare significava “augurare
salute”, possiamo associare a questa azione il sostantivo italiano
la salute: stare bene, augurare di stare bene.

La creazione di connessioni o schemi logici fra termini puo
aiutare lo studente straniero di italiano a imparare una maggiore
quantita di parole.

Continuando sempre con lo stesso esempio, uno studente
straniero imparera che esiste un altro significato di salutare: non
piu come verbo, bensi come aggettivo. L’aggettivo salutare e
usato per indicare qualcosa che fa stare bene, che conserva o
porta salute.

I TRECCANI| sUmutc MAGAZINE CATALOGO SCUOLAE FORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCAN| CULTURA

salutarel

Raccomandaio da®utbrain - [

salutare' agg. [dal lat. salutaris, der. di salus -utis «salute, salvezza»]. — 1. Che conserva o che
rida la salute: una medicina salutare. 2. fig. Che giova al benessere materiale o spirituale: un
provvedimento s; ricevere un avvertimento s.; & un consiglio s.; per ottener questo fine [dissipare
alcuni errori] la filosofia & venuta in soccorso de’ governi, ed ha prodotio gli effetti piit
(Filangieri}; anche, genericam., utile, giovevole, spec. in frasi di tono iron.: spero che il
rimedio sia s; la bocciatura & stata una lezione s per lui, & Avv. salutarménte, in modo

salutare.
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Grammatica

Un dizionario, che sia monolingue o bilingue, non potra mai
sostituire un manuale di grammatica italiana. Tuttavia, ci sono
delle note che possono indirizzare uno studente straniero a
comprendere 1’aspetto grammaticale di un termine. Anche in
questo caso, la conoscenza delle sigle e abbreviazioni presenti in
un dizionario italiano e necessaria per la comprensione delle
informazioni grammaticali.

Vediamo insieme una veloce lista delle abbreviazioni relative alla
grammatica italiana che potete trovare pit comunemente nelle
vostre ricerche nel dizionario.

Ribadisco che potrete trovare una lista completa delle
abbreviazioni in ogni dizionario cartaceo e nella maggior parte
dei dizionari online.

accr. accrescitivo

agg. aggettivo, aggettivale

art. articolo; articolato (in prep. art.)

att. attivo

aus. ausiliare
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avv. avverbio

condiz. condizionale
cong. congiuntivo; congiunzione
det. determinativo

f. o femm. femminile
fut. futuro

ger. gerundio

imperat. imperativo
imperf. imperfetto
indetr. indeterminativo
indic. indicativo

inf. infinito

intr. intransitivo

irreg. irregolare
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part. participio (in part. pres., participio pre- sente, e part. pass.,
participio passato)

pass. passato; passivo

pl. o plur plurale

pres. presente

pron. pronome

prov. proverbio

rifl. riflessivo

S. sostantivo

tr. transitivo

La conoscenza delle sigle e delle abbreviazioni che ci danno

informazioni sulla natura grammaticale delle parole e, ancora
una volta, di grande aiuto allo studente straniero che cerca di

costruire un discorso corretto in italiano.

Come sempre, ricorriamo a un esempio e cerchiamo, su un
qualsiasi dizionario monolingue, la parola italiana molto.
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Ho scelto molto come esempio perché e una delle parole che
confondono maggiormente i miei studenti stranieri di livello
principiante e intermedio. Perché?

Osserviamo la voce nel dizionario.
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molto

Raccomandato da®utbrain - >

molto agg., pron. e avv. [lat. miltus agg., miiltum avv.]. - 1. agg. Indica in genere quantiti o

Come possiamo osservare, subito dopo il termine, troviamo una
serie di abbreviazioni: agg. significa aggettivo, pron. significa
pronome, mentre avv. avverbio. La parola italiana molto puo
quindi svolgere ben tre funzioni, in base al contesto in cui e
utilizzata: quella di aggettivo, o di pronome, o di avverbio.

Questa distinzione grammaticale vi aiuta parecchio perché
dovreste sapere che:
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IL DIZIONARIO

1. Un aggettivo accompagna un sostantivo e si accorda in
genere e in numero con quel sostantivo;

2. Un pronome sostituisce un sostantivo e si accorda in genere
e in numero con quel sostantivo;

3. Un avverbio aggiunge informazioni a un’azione (verbo) ed
e invariabile.

Nel caso aveste dei dubbi, le spiegazioni contestuali successive
di molto vi forniscono delle frasi che vi aiutano a usare
correttamente le sue tre diverse funzioni.

mélto agg., pron. e avv. [lat. mitltus agg., miilltum avv.]. - 1. agg. Indica in genere quantita o
numero notevole, e si contrappone direttamente a poco. Quindi, unito a un sost. sing., che
& in grande quantita, che forma gran quantita: ¢ avanzate m. pane; abbiamo raccolto m. grano;
& caduta m. neve; m. fumo e poco arrosto, frase proverbiale (v. arrosto). Con sost. plur., in
gran numero, numerosi: m. persone; m. insetti; m. difficolta; ha guadagnato m. soldi; ha m.
difetti; te l'ho detto m. volte; per m. annil, augurio di vita lunga e felice; analogam. con alcuni
nomi collettivi: cera m. gente; non ¢ m. pubblico. Talora allude piuttosto all'intensita, alla
forza: tirava m. vento; qui fa m. caldo; lo ha curato con m. amore; occorre far m. attenzione; gli
deve ancora cominciare. 2. pron. a. Nel plur. masch., dove equivale in genere a molti uomini,
molte persone: m. credono che sia facile; m. vorrebbero essere al suo posto; furono m. a opporsi;
siamo in molti a volerlo; m. altri o altri m. (si intende oltre a quelli noti o gid nominati): [0
dico d'Aristotile e di Plato E di molt'altri (Dante). Pit specificamente con un compl. partitivo:
molti di noi, molti di loro, molti fra i presenti; e cosi quandé usato il femm., che allude di
solito a persone determinate: sono molte a volerlo; molte di noi. b. Nel sing. con valore
neutro, in alcune locuz. e frasi dove & sottinteso un sostantivo, per lo pit tempo, spazio,
denaro e sim.: & m. che non ho sue notizie; non mi tratterrd m.; & da m. che sei qui?; or non & m.
prestigio: il vescovo, come womo che era da m., si levd, e ando verso costoro (Sacchetti). 3. avv,
Grandemente, in grande misura, ed & sinon. di assai, da cui spesso (ma non sempre) pud
essere sostituito. In unione con verbi: ho dovuto girare m. prima di trovarlo; abbiame riso m.;
mi piace m.; lho m. gradito; ci penso m.; & un libro m. letto, un'opera m. ammirata; e con locuz.
verbali: e m. giit di salute; sei m. in collera?; sono stalo m. in pena, in pensiero, in ansia. Con
comparativi: m. migliore, maggiore, superiore, 0 m. peggiore, minore, inferiore (anche migliore
di m., maggiore di m., ecc.); m. piit, m. meno; m. piit bello, piit ricco (0 m. meno bello, meno
ricco); oggi sto m. meglio. Con avverbi e locuz. avv.: m. prima, m. dopo, m. avanti, m. indietro;
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IL DIZIONARIO

Come ho specificato all’inizio di questo capitolo, un dizionario
non puo sostituire un manuale di grammatica, specialmente per
quanto riguarda la coniugazione dei verbi italiani.

Ciononostante, lo studente straniero puo essere indirizzato dal
vocabolario a proposito della natura del verbo che sta cercando:
ad esempio, il vocabolario puo segnalare se il verbo dei tempi
irregolari; quale ausiliare é corretto nella formazione dei tempi
composti; oltre a degli indizi sui singoli tempi verbali negli
esempi offerti.

I TRECCANI| IsTTuTO MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE  TRECCANI CULTURA

capire

Raccomandalo da®utbrain - =

v. intr. e tr. [lat. capére, con mutamento di coniugazione] (io capisco, tu capisci, ecc.). - 1. a.
intr. {aus. avere, ma i tempi composti sono rari), non com. Poter stare o entrare in un
luogo, esservi contenuto (cfr, capere); usato spec. in senso fig: né mi potra pili capir nel
pensiero chin animo celeste possa accendersi desiderio carnale (T. Tasso); in espressioni ormai
disus. come non ¢. in s¢ stesso, non ¢. nei panni dalla gioia, e sim.: non capiva in s¢ dall'allegrezza
nel sentir questi preliminari duna sfida (D’Azeglio); il nonno non ci capiva piit nella camicia
dalla contentezza (Verga). b. tr., ant. Contenere, accogliere in sé: Vengon tanti, che le piazze
Non ne posson piii capir (Berchet). 2. tr. a. Comprendere con lintelletto, intendere: capisco
bene quello che dici; questa lezione non I'ho capita; capii subito di che si traltava; anche, arrivare
a sentire (o a leggere) cid che altri dice (o scrive): ero cosi distante che non sono riuscito a c.
una parola del suo discorso; non capisco quello che 2 scritto gqui, Locuzioni: ¢ a velo {0 al volo),
essere svelto nellintendere; ¢ una cosa per laltra, e pop. ¢ fischi per fiaschi, intendere a
rovescio, fraintendere; ¢. il latino, c. lantifona, intendere cid che é detto velatamente.
Assol., e determinato da un avv. di quantita, avere capacita d'intendere: é un ragazzo che
capisce poce, molto, ecc. b. Afferrare e penetrare profondamente con lintelletto, sentire
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In questo breve estratto del termine capire, il dizionario ci
fornisce diverse informazioni:

o Capire e sia un verbo transitivo, sia intransitivo;

« E un verbo in -IRE, ma che appartiene al sottogruppo in
-isc-: per questo motivo, la sua coniugazione al presente
recita io capisco, tu capisci, lui capisce...

» L’imperfetto e regolare (“il nonno non ci capiva pitr”);

« Il participio passato e capito (“questa lezione non I’ho
capita”).

Ovviamente, lo studente deve comunque avere una base
grammaticale dell’italiano: dovrebbe conoscere la differenza tra
transitivo e intransitivo; la particolarita dei verbi in -isc-;
I’accordo del participio passato...

In particolare, consiglio spesso ai miei studenti di consultare il
dizionario per sapere se un verbo é transitivo (quando regge un
complemento oggetto), oppure intransitivo. Come forse saprete
gia, I’aspetto transitivo o intransitivo di un verbo ci indirizza
nella scelta dell’ausiliare richiesto per formare i tempi composti.
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Se cerchiamo nel dizionario il verbo mangiare, troviamo
immediatamente le abbreviazioni v.tr.: verbo transitivo. Come la
grammatica italiana ricorda, la maggior parte dei verbi transitivi
italiani richiede 1’ausiliare avere per formare i tempi composti;
ne abbiamo una prova nell’esempio sottostante: “a pranzo, ho
mangiato soltanto un po’ di verdura”.

I TRECCANI| IsUTuUTO MAGAZINE CATALOGO SCUOLAE FORMAZIONE LIBRI ARTE  TRECCANI CULTURA

mangiare® v. tr. [dal fr. ant. mangier, che ¢ il lat. manducare «mangiare»] (io mangio, ecc.).
— 1. Ingerire, immettere nell'organismo alimenti solidi e semisolidi (per i liquidi si usa il
verbo bere); & riferito soprattutto all'uomo e agli animali forniti di dentatura, per i quali
Tatto del mangiare consta di tre successive operazioni: presa degli alimenti, masticazione,
deglutizione. Il verbo puo essere usato: a. Con un compl. oggetto che specifica la cosa che
si mangia, con riferimento ad atti singoli o occasionali: a pranzoe, ho mangiato soltante un po’
di verdura; questa carne & dura, non riesco a mangiarla; m. un boccone in fretta; si fermd a m. una
fetta di cocomero; o per indicare il nutrimento abituale di un individuo, di un gruppo, di
una specie: mio figlio mangerebbe sempre e soltanto pastasciutta; aleuni popoli mangiano carne
cruda; le pecore mangiano l'erba; il pesce grande mangia il pesce piccolo. b. Con uso assol.,
senz'altra specificazione, per significare l'atto consueto del nutrirsi: si mangia per vivere, non

Analogamente, le abbreviazioni v. intr. ci indicano un verbo
intransitivo. E il caso del verbo venire, che richiedera 1’ausiliare
essere nei tempi composti.

Poiché venire & anche un verbo irregolare, il dizionario ci offre

degli indizi sulla coniugazione dei tempi irregolari di questo
verbo.
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I TRECCAMNI| IsTTuto MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

v. intr. [lat. vénire] (pres. indic. véngo [ant. o poet. végnol, vieni, viéne [poet. ant. vénel,
veniamo [ant. vegnamo), venite, véngono |ant. o poet. végnonol; pres. cong. vénga [ant. o poet.
végnal, veniamo [ant. vegnamo], veniale [ant. vegnale], véngano [ant. o poet. vignanol;
imperat, vieni, venite; fut. verrd, ecc.; condiz, verréi, ecc.; pass. rem. vénni, venisti ... vénnero
[poet. ant. venirolno)]; part. pres. veniénte [ant. o letter, vegnénte]; part. pass. venuto; aus.
essere). — 1. Recarsi in un luogo o da una persona. A differenza di andare (a cui di solito si
contrappone, e che esprime un movimento di allontanamento dalla persona che parla),
venire esprime un movimento di avvicinamento; dicendo andare a scuola, venire a casa, il

Esistono, nella lingua italiana, dei verbi che possono essere sia
transitivi, sia intransitivi, a seconda del contesto: iniziare € uno
di questi. Il dizionario ci aiuta a capire in quali contesti dovremo
usare 1’ausiliare avere (aspetto transitivo); e quando invece ¢
richiesto essere (aspetto intransitivo).
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I TRECCANI IsTTutc MAGAZINE CATALOGO SCUOLA E FORMAZIONE LIBRI  ARTE TRECCAN| CULTURA

iniziare

Raccomandato da @utbrain [

v. tr. ¢ intr. [dal lat. initiare, dapprima «iniziare ai misteri religiosi», poi «cominciare», der.
di initium «inizio»] (io inizio, ecc.). — 1. a. tr. Dare inizio, compiere 1 primi atti di un'azione
o di una serie ordinata e conseguente di operazioni; ¢ in genere sinon. di cominciare, ma
meno pop. e con accezioni e usi pit limitati: Lo cielo i vostri movimenti inizia (Dante); i. lo
studio di una lingua; i. la carriera; i le pratiche per ottenere la pensione; i. l'insegnamento, le
ricerche, la pubblicazione di una serie di articoli; la commissione ha iniziato i suoi laveri; abbiamo
iniziato con un antipasto a base di pesce; inizio il mio viaggio da Corvara. Con la prep. a e
Iinfinito: a che ora inizi a studiare? In senso scherz., come critica o commento negativo: &
gid in ritardo il primo giorno di scuola? Iniziame bene! b. intr. (aus. essere) Avere inizio,
cominciare: lo spettacolo inizia alle ore 21; 2 iniziata la primavera; la corsa dell'autobus inizia a
piazza Cavour. In passato era frequente ['uso come intr. pron.: Per ch'io prego la mente in che
s'inizia Tuo moto e tua virtute (Dante); la stagione estiva ¢'inizio con un forte temporale; talvolta

con valore di passivo: il poema s'inizia con linvocazione alle Muse; lo spettacolo s'inizia alle ore

In conclusione, anche se lo studente straniero di italiano
necessita comunque di una discreta base grammaticale, nel
dizionario monolingue trovera un valido sostegno nel rafforzare
le proprie conoscenze della lingua.
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Miglioramento delle abilita di lettura e scrittura

Ultimo, ma non meno importante, I’utilizzo frequente di un
dizionario monolingue aiuta gli studenti a leggere e a scrivere in
modo piu preciso e fluente, migliorando le proprie competenze
linguistiche.
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IL DIZIONARIO

Possiamo dunque convenire sul fatto che il dizionario é — o
dovrebbe diventare — il migliore amico di uno studente straniero
di italiano!

Spero che questi consigli e informazioni che vi ho dato vi siano

stati utili per imparare — o per ripassare — come si puo sfruttare al
meglio un dizionario monolingue di italiano.
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IL DIZIONARIO

Before starting

During my years of teaching the Italian language to foreign
students, I noticed that the majority of them either didn't use or
used monolingual dictionaries very rarely. In particular, my
students preferred to use a bilingual dictionary rather than an
[talian monolingual one.

While it's understandable that a beginner-level foreign student of
[talian might prefer a dictionary that provides translations in their
native language, I have always advocated for the use of a
monolingual dictionary from the very beginning of learning
[talian.

Therefore, I have decided to gather advice and information about
[talian monolingual dictionaries in this book: from choosing one,
to using it, to the various types of assistance a vocabulary can
provide.

The book consists of two parts: the first part is entirely written in
Italian, while in the second part, you will find the translation in
English, which is useful for beginner-level foreign students of
Italian.
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IL DIZIONARIO

If you have an intermediate or advanced level of Italian, I
recommend focusing solely on the first part and looking up
words you don't know in an Italian monolingual dictionary.
This is a way to improve your Italian and put into practice the
advice I offer in this book!
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IL DIZIONARIO

CHALLENGES AND OBSTACLES IN LEARNING
ITALIAN

[talian, with its melody and rich cultural history, is a fascinating
and vibrant language. Immersing oneself in the world of the
[talian language is an experience that brings a deep sense of
beauty and a connection to one of the richest and most influential
cultures in the world.

However, this journey is not without its challenges. Learning
Italian as a foreign language can be an exciting but demanding
journey that requires dedication and patience.

[talian grammar, with its verb tenses, conjugations, and complex
rules, can seem - to quote Dante - like a dark forest to navigate.
Foreign students may find frustrating the myriad of grammatical
rules; the subtle nuances of meaning that differentiate synonyms;
the use of idioms and expressions.

Furthermore, colloquial or regional Italian can be very different
from the standard language taught in textbooks. Regional accents
and idiomatic expressions can confuse even students with Italian
origins, leading to humorous or embarrassing situations.
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IL DIZIONARIO

Constant practice and interaction with native Italians are
essential to gaining a complete understanding of the language.

But despite these challenges, learning Italian is an investment
worth making. In addition to discovering a world of cultural
beauty, it opens doors in a variety of fields, from art and fashion
to engineering and science. Moreover, the gratification of being
able to communicate fluently in Italian, travel through Italy, and
immerse oneself in its culture is a reward in itself!

So, how can one make the path to learning Italian easier, or at
least more accessible?

By using an important tool that is often underestimated or even
forgotten: the dictionary.

Please note: I am not referring to automatic translation services,
of which there are various online variations. I am referring to the

actual dictionary, whether in print or digital form.

It is understandable that initially, a foreign student may rely on a
bilingual dictionary.
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IL DIZIONARIO

In this guide, I will encourage you to use an Italian monolingual
dictionary more often, because it can provide you with more
precise and comprehensive information compared to a bilingual
dictionary.

Since purchasing a printed dictionary can be a significant
expense for some, you can start by familiarizing yourself with an
online Italian monolingual dictionary.

There are many noteworthy dictionaries available, and I leave it
to you to choose the one that you find most convenient to
consult.

In this text, I will show you examples from the Treccani
dictionary, but if you're unsure which one to use and would like
some recommendations, I will point out other monolingual
dictionaries in the next chapter.

In short, the dictionary is your best friend in learning Italian. If it
isn't already, start making friends with it now!

In this guide, I will teach you how and when a monolingual
dictionary will help you better understand the Italian language,
correct your mistakes, and learn about word formation and
characteristics.
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IL DIZIONARIO

In this learning journey, every obstacle overcome is a step closer
to the ultimate reward: mastery of a language that enchants and
inspires, the Italian language! So, let's learn together about all
the valuable assistance that an Italian monolingual dictionary can
offer you!

Enjoy the reading!
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IL DIZIONARIO

SUGGESTIONS FOR ITALIAN MONOLINGUAL
DICTIONARIES

As mentioned earlier, there are several online Italian dictionaries
you can start using for free.

Based on the experience of my foreign students learning Italian
with me over the years, some of the most commonly used online
bilingual dictionaries are WordReference, which supports various
foreign languages; and Reverso Context.

Indeed, if you don't initially feel confident enough to rely solely
on an Italian monolingual dictionary, I recommend using a
bilingual dictionary that not only provides the translation of the
word you're looking for but also gives you the context in which
it is used.

Understanding the context is crucial because Italian words often
have multiple nuanced meanings, and there are many different
usage registers.

Unless you already have an intermediate level of Italian, I advise
against relying entirely on the well-known Google Translator.
While it may have a relatively low margin of error in automatic
translation to some languages, including English, it may use
incorrect contexts for the translation of Italian words or phrases
in other foreign languages.

Arkos Academy 57



IL DIZIONARIO

Now, I'll mention some Italian monolingual dictionaries that
might be suitable for your needs.

Remember that the choice of a dictionary depends on your
specific requirements, and these are just suggestions.

If you're looking for a free resource, you'll likely encounter some
limitations in your search. Nevertheless, it can still be a good
starting point.

However, if you need more comprehensive coverage or advanced

features, you might consider purchasing a subscription to an
online dictionary or buying a printed version.
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Vocabolario Treccani

The Treccani Vocabulary is a resource that I personally use the
most and often recommend to my students.

It's considered one of the most authoritative and comprehensive
Italian dictionaries. It provides clear and exhaustive definitions,
as well as information about the origins of words.

The Treccani website offers a vocabulary, an encyclopedia, a
thesaurus, and various other materials and activities.

I TRECCANI| rsmmutc  Macazine  cam SCUOLA EFORMAZIONE LSBRI. ARTE TRECCAMICUATURA  ACQUISTA SUEMPORIUM  ACCEDI  ——

CERCA IN: il i i i i sinonimi atlante lingua ftaliana

24 RISULTATI Tuttil Fisultatl  Indestriz (6] Botanica (8] Allmentazions 3| Raiigion (5]  Artivisiva (3] Architattusa g urbanistics 3
i 1

cappuccino

VOCABOLARIC ON LINE

cappuccine] cappuceinol agg. [da cappuceinoe s. m.]. - Nella locuz, sgg. e avv. alla cappuccina,
secondo I'usanza dei cappuccini, al modo dei cappuceini; portare la barba alla ¢, capelli rasi alla
€ L] goe i LECTITUTTO 3

cappuccino?

VOCABOLARIC ON LINE

cappuecino? cappuccino s, m, [der. di cappuccio?]. - L. . Frate appartenente alla famiglia
autonoma det miner francescany, distaccatasi, per rtornare alla primitiva regola di s. Francesco,
dai fran |...| dei frati, testa nera, o grigia, o bianca, secondo [e specie. 4, Nome comune (anche in
funzione appositiva: cebo ¢, o scimmia cappuccina) delle scimmie del genere Cebus: v, cebo. 5.
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Dizionario Garzanti

This dictionary is widely used in Italy and provides a wide range
of definitions and additional information, including the Italian
pronunciation of words.

The online dictionary is accessible for free, but registration may
be required to access certain content, such as viewing synonyms
and antonyms.

’@ GARZANTI  Fo ser
é.- HluncuisTica

Non sel ancora registrabe? | REGISTRAT LOGIN

ssalo, presents, Garzand.
Il futurg sempre a portata di maro. §
Prova la nostra ricerca }{ &l !\-v ’
R R
cappucding Q C{

REGISTRATI per visualizzare tutt | contenud agglunm I REGISTRATI ORA

Risultati per cappuccino
Risultati ricerca di:

cappuccino cappuccmo . " SINONIMI E CONTRARI

[eap-pu

Guesto contenuta & dizponibile per gl
]

cappuecing *

catfe con agghuna i larte
schiumaosa, cosi detto per il et |- S
et LTATD
cappuccing *
appartanente Slardine m o ople
Trancesceno rifarmats nel.. calfi con aggiunta o latte schiurmosa, cosi detio per il colore simile & guello del saio
del cappuccinl,
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Dizionario Zingarelli

Published by the Zanichelli publishing house, lo Zingarelli is the
dictionary that, in its printed format, accompanied me throughout
all my years of study in the various grades of the Italian school.

It is available online but requires registration and purchase.
Nevertheless, it offers enticing options for foreign students of
Italian. There exist: the complete version of the monolingual
[talian dictionary, annually updated; a smaller version, primarily
aimed at native Italian-speaking high school students; the
thesaurus of synonyms and antonyms; the compact version; or
the mini version, both recommended for foreign students of
[talian.

Here is the link to the differences among the Zanichelli
dictionaries.
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carrsio
Fitsres ayanzata b iy mequitsti®

Cerca nel cataloga 150N o altro termine

Chi siama  Area stampa Per le librerie  Contatti e assistenza Privacy
HOME CATALOGO SCUOCLA UNIVERSITA DIZIOMARI GIURIDICO MEDICO PROFESSIONALE  SAGGISTICA

Homey DIZIONARDy LE NOSTRE PROPOSTE: Come scegliere M dizionasio

Come scegliere il dizionario

1l catalogo dizionari Zanichelli contiene 200 opere, suddivise in diverse collane. Le hostre proposte
« 1 grandi dizionari: sono i dizionari con il maggior numero di voei, d'informazioni
grammaticali e semantiche e con le definizioni o traduzioni pili particolareggiate.
Includone anche le versioni digitali,
+ 1 dizionari minori (concise, smart, agil): sono una versione ridotta dei Grandi, hanno
un numero di voci inferiore, definizioni o traduzioni pit sintetiche.
« I dizionari compatti: si rivolgono a chi si avvicina a una lingua per studio, lavoro o

turismo e desidera un libro di dimensioni e peso ridotti. Sono disponibili per numerose » Come seegliere il dizionario
s ; ! h i + Dizionari Juni
lingue, come il coreanao e il portoghese, il romeno e l'arabo, AL AmeT

= Dizionar compattl

« 1 mini: piccoli e leggeri, sono dizionari adatti ai viaggi: offrono una scelta di parole utili + Parole in viaggio
per le necessith pilt immediate del turista. Includono anche le versioni digitali. + Grammatiche ¢ corsi di Lngua

Le principali collane dei dizionari Zanichelli

| dizionari minon | dizionari compatti | Mini

Hovalev
I ROCH Il KOVALFV Il GRANDF
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IL DIZIONARIO

Dizionario Nuovo De Mauro

The Nuovo De Mauro is a new digital version of "Il dizionario
della lingua italiana del terzo millennio," also by De Mauro,
which was definitively deactivated in 2009.

The Nuovo De Mauro replaced it in 2014 and is hosted on the
website of L'Internazionale, an Italian weekly news magazine

founded in 1993 by Giovanni De Mauro that publishes articles
from the foreign press in Italian.

This online dictionary also includes a clickable card that contains
all the abbreviations used in the vocabulary, making it clear and
understandable even for a foreign student of Italian.

Internazionale

PER SAPERNE DI PIU

Ayvertenze perla
consultazione del dizionario

Ricerca avanzata
< CAPPUCCINESCO CAPPUCCIO 2
Abbreviazioni
1l gran mare delle parole
cappuccjno Eirresistibile 'ascesa degli

anglismi?
cap puc/cino
sgp., Sm., SNV, agginy, Un premio alla capacita di

av. 1587; der. di ‘cappuccio con -ino. adattamento

Tl Nuovo vocabolario di base
della lingua italiana

AD

1. agg., dei Cappuccini o delle Cappuceine | agg., s.m., che, chi appartiene ai
Cappuccini | s.m.pl. con iniz. maiusc., ordine francescano, fondato nel 1525, con
una regola molto rigida

2. s.m.inv., colore marrone scuro simile al saio dei frati | agg.iny., di tale colore
3, s.m., bevanda calda a base di caffé e latte reso schiwmoso dal vapore prodotto
dalla macchina del cafté espresso: cappuccino seuro, con molto caffé; cappuccing
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L’ACCADEMIA DELLA CRUSCA, OBSERVER OF THE
ITALIAN LANGUAGE

A special mention must be made for the Accademia della
Crusca.

The Accademia della Crusca, also known as "La Crusca," is an
important Italian institution dedicated to the promotion and
protection of the Italian language. Founded in 1583 in Florence,
it is one of the oldest language academies in the world and is
considered the archive of the Italian language. The name
"Crusca" refers to the sieve used to separate flour from wheat,
symbolizing the process of purification and selection of words in
the Italian language.

However, the concept of "purification" of Italian words should
not be misunderstood: Accademia della Crusca does not protect
the language from changes, making it a crystallized and
unchangeable organism. Like any language, Italian is subject to
modifications, transformations, additions, and disuse. The
Accademia della Crusca observes the Italian language to
determine whether these lexical and grammatical changes are
temporary or destined to become part of current Italian.

This institution is therefore of great help in understanding the

current and historical usage and context of Italian words and
expressions.
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The Accademia della Crusca website offers various materials and
activities for Italian language enthusiasts, but specifically for
foreign students, I recommend the "Lingua italiana" section.

AccAaDEMIA DELLA CRUSCA

1L P BEL FIOR NE COGLIE

L'Accademia Attiuitd Pubblicazien| Events Scaffali digitall Lingua Italiana Archivia Biblioteca

Agenda eventi

< Settembre >

L M M 6 V¥V 5 DO

Avvisi e

Consulenza linguistica

In awiranza MNon ¢ sono auvisi da mostrare:

Inside, there are several interesting subsections, including
"Consulenza linguistica" (Linguistic Advice). Here, you will not
only find answers to grammar, vocabulary, context, or linguistic
register doubts that other users of Accademia's website have
posed; but you can also ask your questions about the Italian
language.
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AccADEMIA DELLA CRUSCA

IL PIU BEL FIOR NE COGLIE
LAccademia Attwvita Bubblicazioni Eventl Scaffall digitali Lingua Italiana Archivio Biblioteca
Pagina d'entrata / Lingua ltaliana / Consulenza linguistica ¢ La storla della consulenza linguistica
La storia della consulenza linguistica Attivita
L Protocollo di intesa Accademia

della Crusca / Ufficio Scolastico
Regionale della Toscana / Societd
Dante Alighieri

Le iniziative dell'Accademia per il
2021, anno dantesco

Dantedi

Agenda eventi

< Settemnbre >

L Mm M G V 5 D

As the Accademia della Crusca itself specifies, only questions
that involve a significant number of users or are frequently
requested will be addressed.

If your question is not accepted, I recommend checking the

archive of linguistic consultations that have already been carried
out. You can find them directly on the dedicated page.
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AccAaDpEMIA DELLA CRUSCA

IL PIU BEL FIOR NE COGLIE

LAccademia Ativita Pubblicaziani Eventi Scaffah digitali Lingua ftaliana Archivio Biblioteca
Pagina d'entrata / Lingua Italiana / Consulenza linguistica ¢ Risposte a3 guesit

Consulenza linguistica
Totale risposte: 1374 Q

C'2 "chi [chiede] d'invidia o di gelosia’. E nol proviamo a rispond
% imida & pollsemia. W mnsaimin. o & »-gelosia B -pecknn B ey e nakicioite R i

» ® L3 ! Parole chiave
gastronomia  avwerbio media

Lome é noto [ma mica poi tanto)... > J i i

W comecnots W comiAnatn W comanotn W @ » sy W G W Locuzionl reggenza aziende a inglese

grecismo  suffisso  francesismo
finanza pronuncia -alo gerge

femminile werbo burocraa  sigls
» - 3 - LS ® - S tva @ :
% dicict: W Latsice W erivazione % Savankics W i Locuzioni neclogisme  etimo
psicologia -izzare  commercio
Broc aflarisposta linguaggio burocratico  Foreshierismi
% procedore W roggeaza proposizi % diritte W Inttaratirs % religions W burocrazis % ® U ta preposizions  pubblicita LLJ:Z'G"U
-

giovani neocformazions

rantrmasidisnalicma arsfiz weh

Alternatively, you can also conduct your search on your
preferred search engine, adding the phrase "Accademia della
Crusca" to get a comprehensive answer in line with
contemporary standard Italian usage.

GO gle dietro a o dietro accademia della crusca X L& & Q

BH Accademia della Crusca

https://accademiadellacrusca.it » consulenza » la-regge...

La reggenza di dentro e fuori, sopra e sotto
17 mar 2017 — Per rispondere dunque alle domande poste, precisiamo: se dopo la
preposizione impropria segue un nome, in genere & preferibile omettere quella ...

m Accademia della Crusca

https:/faccademiadellacrusca.it » consulenza » sulluso-...

Sull'uso di davanti in luogo di davanti a

tardo dé 'da’ e abante "avanti', composto a sua volta di &b 'da' e &nte 'prima') esprime
essenzialmente un valore 'locative' (come accanto, dietro, sotto, ...
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AccapemiA DELLA CRUSCA

IL PIU BEL FIDOR NE COGLIE

LAccademia Attivita Pubblicazion Eventi Scaffal digrtali Lingua Italiana Archivio Biblioteca

otto

Pagina d'entrata / Lingua Italiana / Consulenza linguistica / Risposte ai quesiti ¢ La reggenza di dantroe

La reggenza di dentro e fuori, sopra e sotto

Aimattich ande in propesito nproponiamo la nspesta d Vittorie Colett apparsa suln. 51 della nvista La Cusea

perwaifl, 2 zenza di fuon dentro, sopae softo,

Risposta Parole chiave

-izzare scienza centromeridionalisma

gastronomia  economia LBSSICO
La reggenza d| dentro e fuor, soprae softo etnonima  romanesco  Temminile del

nami professionali Neotormazioni  nomi

professionali femminili - urlo
dervazione -ista di intransitive
mendionadismo web  sinonima

reggenza preposizionale  dialettismo

femminile. aggettiva numers  sigla

MIGME Prog dialettismi  locuzione

linguaggio burocratica  finanza sport

topenimo & anglismo  regionalisma

The Accademia della Crusca is another interesting online
resource for in-depth language learning, and I recommend
consulting it to improve your knowledge of the Italian language.
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SUPPORT AND SUGGESTIONS THAT A
MONOLINGUAL ITALIAN DICTIONARY CAN OFFER
The dictionary is an essential tool for foreign students of Italian,
as it offers a wide range of resources that can be used to improve
language proficiency and communication skills in Italian.

Therefore, let's delve into the reasons in detail why the use of a
monolingual dictionary can help a student learn Italian
effectively.

For better understanding and practical usage, I will divide the
various features of a monolingual Italian dictionary into sub-
sections, complete with visual examples to help you understand
and use the entries and abbreviations found in monolingual
dictionaries correctly.
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Expansion of Vocabulary

As it is understandable, one of the primary functions that a
monolingual dictionary offers is the expansion of one's
vocabulary. A monolingual dictionary provides a wide range of
words and terms, allowing foreign students of Italian to discover
new vocabulary and enrich their language.

This diversity of words is essential for building a rich spoken
language that goes beyond using only the most common and
widely-used terms of everyday speech. It also helps in further
developing one's understanding of written or spoken Italian,
thereby increasing their vocabulary.

Let's consider this scenario: a foreign student of Italian is reading
an Italian novel and encounters the word "accogliente." Not
knowing its meaning, they consult a dictionary and discover that
"accogliente" means "something or someone that makes one feel
comfortable and welcome".
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I TRECCAMNI| IsTTuTO MAGAZINE CATALOGO SCUOLAE FORMAZIOME LIBRI ARTE TRECCANICULTURA

accogliente

Raccomandato da ®utbrain - >

accogliénte agp. [part. pres. di accogliere, per calco del fr. accueillant]. - 1. Di persona, che
fa buona accoglienza, ospitale: gli si mostro molto accogliente. 2. Di luogo, ambiente e sim.,
comodo, confortevole: una casa a., nella quale si sta bene.

This discovery expands their vocabulary and allows them to
better describe the atmosphere of a place or people's attitudes.

Dictionaries list synonyms (words with similar meanings) and
antonyms (words with opposite meanings), helping students vary
their language and choose the most appropriate words based on
the context.

Understandably, in this aspect, a thesaurus (dictionary of
synonyms and antonyms) is even more precise, but in any case,
most online monolingual dictionaries include some synonyms
and antonyms of the searched term within the word's
explanation.
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The diversity of words that a vocabulary offers is crucial because
it provides students with a broader range of linguistic tools to
express ideas, emotions, and concepts precisely and articulately.

[talian has many nuances in its vocabulary, often presenting five
or six terms that may seem similar but are distinct to native
Italian speakers when defining a concept. In my years of
teaching Italian to foreign students, I noticed that the richness of
the Italian lexicon posed more challenges for those who did not
speak a Romance language.

With an expanded vocabulary, you students can communicate

more effectively and master the Italian language more
comprehensively!
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Contextualization of terms

Another fundamental aid that the dictionary provides is to offer
the context of use for the searched words.

There is a series of abbreviations that indicate to the foreign
student in which contexts a specific term is used.

Here is a brief list of contextual indications that an online
dictionary can provide you with when searching for the meaning
of an Italian term:

agr. agriculture, agricultural

amministr, administration, administrative

ant. ancient (especially related to the language of the early
centuries), formerly (more often anticam.), antiquated

arc. archaic

archeol. archaeology, archaeological
archit. architecture, architectural
biol. biology, biological

cinem. cinematography, cinematographic
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dial. dialectal, dialect

disus. disused, unused

educ. education, educational
fam. familiar, colloquial
gastron. gastronomy, gastronomic
gerg. slang, jargon

giorn. journalism, journalistic
inform. informatics

iron. ironic, ironically

lett. literature, literary; refined
med. medicine, medical
merid. southern

non com. NoN COmMmon

poet. poetic
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pop. popular

region. regional

teatr. theater, theatrical

tecnol. technology, technological
volg. vulgar

As you can understand, it's essential to grasp the context to use a
term correctly: the dictionary provides valuable assistance, as

can be seen in the following example.

I TRECCANI| IsTTuTo MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI

ganzo

Raccomandato da®utbrain [

ganzo s. m. (f. -a) [etimo incerto; ma cfr. gancio, nel sign. 7 al. - 1. spreg. Amante: dicono
che si sia fatto il g.; trascura la famiglia per mantenersi la ganza. E parola ormai in disuso. 2.
pop. Persona furba, scaltra: ¢ un g. e non & facile metterlo nel sacco. Frequente in esclamazioni
ammirative per l'abilit, la capacita o bravura dimostrata da qualcuno: sei un g.5 che ganzal,
e con uso di agg., che suscita ammirazione, stupore e sim. per le sue qualita o
caratteristiche: sei proprio g.; che amici ganzi che hail, anche con riferimento a oggetti

particolarmente ingegnosi o originali, un motorine davvero ganzo.
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In the first meaning, we find "spreg." (disparaging): the sense of
"ganzo" is derogatory, so referring to someone with this term
could be offensive to them.

In the second meaning, we read the abbreviation "pop."
(popular): in popular language, "ganzo" indicates admiration for
a clever person.

The presence of these indications and abbreviations helps
students understand the meanings of words and learn how to use
them appropriately in their Italian conversations.

Are you afraid you won't be able to recognize the abbreviations
listed in the dictionary? Don't worry: in addition to the brief list I
mentioned in the previous pages, almost all online Italian
dictionaries have a section explaining the meaning of each
abbreviation found in the dictionary.

And if it's not there? Just enter the abbreviation you want to

understand in quotation marks in the search bar of your preferred
search engine to get an answer.
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GO g|e cosa vuol dire abbreviazione "dial." dizionario X Ly & Q
Immagini Video Siti comparativi Notizie Libri Maps Voli Finanza

Circa 1.790.000 risultati (0,54 secondi)

determinativo dial. dialettale, dialetto difett.

Treccani

hitps:/fwww.treccani.it » magazine » atlante » PDF

11. ABBREVIAZIONI ADOPERATE NELLE VOCI - Treccani

@ Informazioni sugli snippet in primo pianc + @ Feedback

m Vocabolario Fiorentino
hitps:/fwww.vocabolariofiorentine.it » contenuti » abb...

Lista delle abbreviazioni usate nella testimonianza dei ...

Lista delle abbreviazioni usate nella testimonianza dei dizionari e corrispondente chiave
disponibile per la ricerca ... dial. dialettale. dialettale. dir. del ...
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Sentences and examples

Similarly to the type of usage context, a monolingual dictionary
can offer the foreign student of Italian many more example than
a bilingual dictionary.

This feature also helps students understand the meanings of
words and learn how to use them appropriately based on the
context.

Let's take the Italian word "chicco" as an example: have you ever
heard it before?

Searching for "chicco" in any online dictionary, we discover that
it is the term used to define a seed or grain of some plant.
Thanks to the examples provided, we understand that the word
can be used to refer to grains "of wheat, barley, corn, rice,
coffee, pomegranate." We also understand that instead of saying
"acino," we can use the expression "chicco d'uva" to refer to the
small grains on grape bunches. "Chicco" is also used to describe
other small, spherical items, such as the small pieces of ice that
are part of the atmospheric phenomenon called grandine - hail.
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| T R E C CA N I ISTITUTO  MAGAZINE CATALOGO SCUOLA E FORMAZIONWE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

chicco

Raccomandato da ®utbrain =

s. m. [prob. lat. ciccus o ciccum «membrana divisoria nella melagrana; cosa da nulla», con la
velare mantenuta per onomatopea infantile, o per incrocio con coccum «bacca, granello»]
{pl. -chi). = 1. Seme, granello di cereali e anche daltre piante: un ch. di grane, dorzo, di
granturco, di riso, di caffé, di melagrana; ch. duva (acino); per estens., oggetto sferico di
piccole dimensioni: chicchi di grandine; i ch. della corona (cioé le pallottoline, le avernmarie
della corona per il rosario); i ch. di una collana di corallo. 2. tosc. Lo stesso che chicca.
Dim. chicchine, chiccolino.

This analysis of examples and sentences related to a word helps
the student not only expand their Italian vocabulary but also use
terms that are increasingly accurate and precise.
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Idiomatic expressions and proverbs

Proverbs and idiomatic expressions are an integral part of every
language, and Italian has a wide variety of them.

Understandably, a foreign student of Italian may not understand
the meaning of an idiomatic, proverbial, or figurative expression.
This is where the dictionary comes to the rescue once again.

In most cases, there is usually a good selection of idiomatic
phrases and proverbs within Italian dictionaries, so you can input
the entire phrase you don't know and get its meaning, perhaps
with a bit of research.

The Treccani.it website, as I mentioned in previous chapters, has
sections for encyclopedia, dictionary, synonyms and antonyms,
etc.

If I enter the Italian expression "essere al verde" in the site's

search bar, the website automatically searches in the
encyclopedia section.
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SCUCLAE FORMAZIONE  LIBRI  ARTE

T TRECCANI| sUTuto  MAGAZINE CaTAL

TRECCANI CULTURA

CERCA IN: enciclopedia wocabolario lingua itafiana sinonimi atlante biografico

il chiasme

Z735 RISULTATI Tutti i elsultati  Artivisive [456] Biogrstie [445 stona [226)  Archeclegia 1]

Essere al verde

LINGUA ITALIANA (2027)
Con questo articolo d Tacilla Pizzol 51 apre una nuova semone temarica della nostra rubrica, che

per un mese sard dedicata al modi di dise lepati ai colosi. Seguiranno Pecora nera [Rocco Luigi
Michil} e Passare la natte in bianco (Debora de Fazio ...

ITETa S

Avere una fifa blu

LINGUA ITALIANA [2027)

Dopo essere al verde (Lucilla Pizzoli) e passare una notte in bianco {Debora de Fazio} la nostra
rubrica, dedicata questo mese alle locuzioni idiomatiche legare ai colori, continua con il seguente

articolo [...] di Alessandro Aresti suavere una fifa blu, ., 1 oo

I RTsE=]

BISENSO

EMCICLOPEDIA ITALIANA (1930}

- Seggetro diwn gioco enimmistico che & hasaro su due significati diversi di una parala, Esempio:
fattore = agente & numero; briflante = pierra e atrore teatrale, ecc. Se la parola presenta tre o pi
[...] anche a mtere trasi: quando una frase si presta & una doppia interpretazione si chiama "frase
bisenso”, Es.: essere al verde = trovarsi in campagna; aver finito i denari; un toscana sul lastrice
= fiatentine in estrema miseria; sigaro nella via... 1 oo o3

TAGS: (I35 E LA I0NE - HISEHE]

tostra alt risultati su BISENSO i2)

modi di dire

ENCICLOPEDIA DELLUTALIAND {2011

Con modo di dire o, pit tecnicamente, locuzione o espressione idicmatica si indica generalmente
di un significance fissa (poco o

un'espressione convenzionale, caratrerizzata dall'abbi
niente affatta [.] & Glucksberg 1995; 43)
componenti, Espressioni come essere al verde, essere in gamba, prendere un abbaglic, trare le

cuoia pon significherebbero nulla se considerate sole come somma dei .., T TUTTO

, cige non prevedibile a partire dai significati dei suni

Sengratia [130]  Dirtso (147] Bislac

= piariie
wra], -
£ 1,

=) dl Ung gel
ettre della [uce visibi
Ak,

e55e (valn.
gaice a5

= Lf Astl
e gl & oscoest ant, slave
it 11 prrf fiil da una radica

fbho-che rcarre nel sanscr. bhut..

I zagl et =3

As you can see from the example I provided, there are several
entries in the Treccani encyclopedia that contain and analyze the
Italian expression "essere al verde". In similar cases, you can
simply delve deeper into your research by exploring the entries
offered by the dictionary.
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If you want to get a more precise and immediate result, I
recommend separating the idiomatic expression or proverb by
searching for the most significant term. In the case of our
previous example, you would need to search among the various
definitions of the word "verde" to find the one that is part of the
idiomatic expression "essere al verde".

I T R E c c AN I ISTITUTO MACAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIOME LUBRI  ARTE TRECCANICULTURA  ACQUISTA SU EMPORIUM  ACCEDI

verde SINCHIMI E CONTRARI

werde
werde Meerde) |l irdis]. - mago 1.
[di colare intermesio o i -

Ractomandate ta Puthrair -3 e
fam. vedere i sorci
: b y o d 106ge @
vérde agi, e 5. m, [lax viridis, der. del tema i virere =esser verde (detto delle piantel, esser
vigorosow di etimo oscure], - L agg. Nome {colore w2 e, come s. m, i verde) di uno dei
colori dello spetiro della luce visibile, corrispondente alla regione di lunghezze donda
comprese approssimativamente tra 570 e 480 nm: & uno dei tre color secondari (insieme
con arancio ¢ il viela), e pud essere ottenuto (come avviene, per es, nella pittura a
tempera) dalla sintesi sottrattiva di giallo e blu; in natura, & il colore caratteristico dellerba
e delle foglie nel periodo vegetativo. Le gradadoni e sfumature possono essere qualifcate
o da un aggettivo di tonaliti: w chiore (o verdechiarol, v scwro (o verdescure), v cupo (o
verdecupal; o dal nome di un alteo colore a cui tendes v azzurr, w brune, o giallo, v grigio
{cfr. grigioverde), ecc. (alcuni anche in grafia unita, verdeazzirre o verdazzurro, eccl; o,

infine, spec. nel linguaggio della moda, dallaggiunta del nome di cose note caratteristiche:

In terms like the word "verde," there are many definitions from
various contexts. Speed up your search using your browser's
search function to quickly find the expression you're interested
in.

I TRECCAMNI| sniuto MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

maschile. 2. s. m. a. Colore verde: il v, nell'abbigliamento, é un colore molto impegnativo; chi di
verde si veste, di sua belta si fida, prov.; tingere di o in verde. Come colore liturgico, il verde &
usato per i paramenti ¢ le vesti negli uffici ¢ nelle messe del tempo ordinario. b. La parte
verde di qualche cosa: mangiare una fetta di cocomero fino al verde. Com. la locuz. fig. essere,
trovarsi, restare, ridursi al v, senza disponibilitd finanziarie, senza pit soldi (prob. in

relazione al fatto che le candele di un tempo erano esaurite quando arrivavano,
consumandosi, all'estremitd inferiore, tinta appunto in verde). c. Vegetazione
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Notice how, in this case, the dictionary also provides the likely
historical origin of the idiomatic expression "essere al verde'": an
interesting piece of information to add to your cultural
knowledge of linguistic curiosities!
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Pronunciation

A dictionary can help you pronounce an Italian word correctly.
However, there are two types of pronunciation aids you can find
in an Italian dictionary online.

Pronunciation using the International Phonetic Alphabet:

This is the most commonly used option, found in all printed
dictionaries and in most online dictionaries. Pronunciation is
taught to the reader using symbols from the International
Phonetic Alphabet, indicating where the stress falls in the word.

It can be challenging because not all readers are familiar with
phonetic symbols or their sound correspondences.

I TRECCANI| sTTUTO MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

bruschetta /bru'sket:a/ s. f. [der. dell'agg., roman., brusco "abbrustolito"], roman. -
(gastron.) [pane abbrustolito, condito con olio, sale e strofinato con aglio] = | crostino,
panzanella.
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Pronunciation through audio:

Some online dictionaries have introduced short audio clips to
help the reader repeat the standard pronunciation of the searched
word. This method is clearly more immediate and easily
understandable for anyone.

GA RZANT[ FAQ Servizio clienti Chi siamo

Passato, presente, Garzanti.
Il futuro sempre a portata di mano,

Prova la nostra ricerca

bruschetta Q Bl

REGISTRATI per visualizzare tutti i contenuti aggiuntivi

REGISTRATI ORA

Risultati per bruschetta

Risultati ricerca di:

bruschetta bruschetta !

[bru-schét-ta] n.f.

bruschetta '
fetta di pane abbrustolita, 1 BN @
strofinata con aglio & condita.., PRONUNCIA  STAMPA IL
AUDIO RISULTATO
bruschetta *
diminutivo di brusca 3(pl.) gioco m pl-e
di ragazzi, che si fa scegliendo... fetta 3i pane abbrustolita, strofinata con aglio e condita con olio, sale e talvolta altri
ingredienti

. Etimologla: « deriv. di bruscare 2.
Correlati di:
bruschetta
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Etymology, lexical, and historical information

These dictionary functions are sometimes underestimated
because it is thought that they do not provide immediate
assistance to the student.

I disagree: thanks to the dictionary, you can enrich your cultural
background with information related to the origin of words, as

well as create logical connections between different terms.

Let's look at the following example together:

I T R E c C A N I ISTITUTO MAGAZINE CATALOGO SCUOLA EFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

salutare2

Raccomandalo da @Utbrain - =

salutare? v. tr. [lat. salitare «augurare salute», der. di salus -utis «salute»]. - 1. a. Rivolgere a
una persona, nellincontrarla o nell'accomiatarsi da lei, gesti o parole di saluto: s con un
cenno della mano, con un cenno del capo, con una stretta di mano, con un sorriso, con uno sguardo
dintesa; s cordialmente, rispettosamente, distrattamente, freddamente; s con affetto; s dicendo
«buongiorno»; s. con un «cigo», con un «arrivederci»; mi ha visto ma non si & degnato di
salutarmi; non saluta nessuno, di persona superba o scostante (e con uso estens., sempre in
frasi negative, per indicare la rottura dei buoni rapporti tra due persone: sono anni che non
si salutano piii; 2 da un pezzo che non ci salutiamo); allora, non si saluta?, a bambini restii a

salutare; s & cortesia, rendere il saluto é obbligo, frase proverbiale. Ti saluto, modo sbrigativo e
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"Salutare" is a verb that, as we read in square brackets, derives
from the Latin "salitare," which, in turn, comes from the noun
"salus, salutis". Since in Latin "saliitare" meant "to wish good
health," we can associate the Italian noun "la salute" (health)
with this action: to be well, to wish to be well.

Creating connections or logical patterns between terms can help
foreign Italian students learn a greater number of words.

Continuing with the same example, a foreign Italian student will
learn that there is another meaning of "salutare": not as a verb
but as an adjective. The adjective "salutare" is used to indicate
something that promotes well-being, preserves, or brings health.

I TRECCANI| 'snuto MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

salutarel

Raccomandaio da®utbrain - [

salutare' agg. [dal lat. salutaris, der. di salus -utis «salute, salvezza»]. — 1. Che conserva o che
rida la salute: una medicina salutare. 2. fig. Che giova al benessere materiale o spirituale: un
provvedimento s; ricevere un avvertimento s.; & un consiglio s.; per ottener questo fine [dissipare
alcuni errori] la filosofia & venuta in soccorso de’ governi, ed ha prodotio gli effetti piit
(Filangieri); anche, genericam., utile, giovevole, spec. in frasi di tono iron.: spero che il
rimedio sia s; la bocciatura & stata una lezione s per lui, & Avv. salutarménte, in modo

salutare.

Arkos Academy 87



IL DIZIONARIO

Grammar

A dictionary, whether monolingual or bilingual, can never
replace an Italian grammar manual. However, there are notes that
can guide a foreign student in understanding the grammatical
aspect of a term. In this case as well, knowledge of the
abbreviations and symbols found in an Italian dictionary is
necessary for understanding the grammatical information.

Let's take a quick look at a list of the most common
abbreviations related to Italian grammar that you may come

across in your dictionary searches.

I reaffirm that you can find a comprehensive list of abbreviations
in every printed dictionary and in most online dictionaries.

accr. augmentative

agg. adjective, adjectival

art. article; articulated (in prep. art.)
att. active

aus. auxiliary
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avv. adverb

condiz. conditional
cong. subjunctive; conjunction
det. definite

f. o femm. feminine
fut. future

ger. gerund
imperat. imperative
imperf. imperfect
indetr. indefinite
indic. indicative
inf. infinite

intr. intransitive

irreg. irregular
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part. participle (in part. pres., present participle, and part. pass.,
past participle)

pass. past; passive

pl. o plur plural

pres. present

pron. pronoun

prov. proverbe

rifl. reflexive

S. noun

tr. transitive

The knowledge of abbreviations and symbols that provide
information about the grammatical nature of words is, once
again, of great help to the foreign student trying to construct

correct speech in Italian.

As always, let's resort to an example and look up the Italian
word 'molto' in any monolingual dictionary.
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I chose 'molto' as an example because it's one of the words that
often confuse my beginner and intermediate foreign students.
Why?

Let's take a look at the entry in the dictionary.

I TRECCANI| sTTuTo MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

molto

Raccomandato da@®utbrain >

moélto agg., pron. e avv. [lat. miltus agg., miiltum avv.]. - 1. agg. Indica in genere quantiti o

As we can see, right after the term, we find a series of
abbreviations: "agg." means adjective, "pron." means pronoun,
while "avv." stands for adverb. Therefore, the Italian word
"molto" can have three functions, depending on the context in
which it is used: that of an adjective, a pronoun, or an adverb.

This grammatical distinction is very helpful for you because you
should know that:
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1. An adjective accompanies a noun and agrees in gender and
number with that noun;

2. A pronoun replaces a noun and agrees in gender and
number with that noun;

3. An adverb provides additional information about an action
(verb) and is invariable.

If you have any doubts, the following contextual explanations of
"molto" provide sentences that help you use its three different
functions correctly.

molto agg., pron. e avv. [lat. miiltus agg., miiltum avv.]. - 1. age. Indica in genere quantita o
numero notevole, e si contrappone direttamente a poco. Quindi, unito a un sost. sing., che
e in grande quantita, che forma gran quantita: ¢ avanzato m. pane; abbiamo raccolto m. grano;
& caduta m. neve; m. fumo e poco arroslo, frase proverbiale (v. arrosto). Con sost. plur., in
gran numero, numerosi: m. persone; m. insetti; m. difficolta; ha guadagnato m. soldi; ha m.
difetti; te l'ho detto m. volte; per m. annil, augurio di vita lunga e felice; analogam. con alcuni
nomi collettivi: cera m. gente; non ¢ m. pubblico. Talora allude piuttosto all'intensita, alla
forza: tirava m. vento; qui fa m. caldo; lo ha curato con m. amore; occorre far m. attenzione; gli
deve ancora cominciare. 2. pron. a. Nel plur. masch., dove equivale in genere a molti uomini,
molte persone: m. credono che sia facile; m. vorrebbero essere al suo posto; furono m. a opporsi;
siamo in molti a volerlo; m. altri o altri m. (si intende oltre a quelli noti o gid nominati): [0
dico d'Aristotile e di Plato E di molt'altri (Dante). Pit specificamente con un compl. partitivo:
molti di noi, molti di loro, molti fra i presenti; e cosi quand’e@ usato il femm., che allude di
solito a persone determinate: sono molte a velerlo; molte di noi. b. Nel sing. con valore
neutro, in alcune locuz. e frasi dove & sottinteso un sostantivo, per lo pit tempo, spazio,
denare e sim.: & m. che non ho sue notizie; non mi tratterrd m.; é da m. che sei qui?; or non & m.
prestigio: il vescovo, come womo che era da m., si levd, e ando verso costoro (Sacchetti). 3. avv,
Grandemente, in grande misura, ed & sinon. di assai, da cui spesso (ma non sempre) pud
essere sostituito, In unione con verbi: ho dovuto girare m. prima di trovarlo; abbiamo riso m.;
mi piace m.; lho m. gradito; ci penso m.; & un libro m. letto, un'opera m. ammirata; e con locuz.
verbali: e m. giit di salute; sei m. in collera?; sono stalo m. in pena, in pensiero, in ansia. Con
comparativi: m. migliore, maggiore, superiore, 0 m. peggiore, minore, inferiore (anche migliore
di m., maggiore di m., ecc.); m. piit, m. meno; m. piit bello, piit ricco (0 m. meno bello, meno

ricco); oggi sto m. meglio. Con avverbi e locuz. avv.: m. prima, m. dope, m. avanti, m. indietro;
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As I specified at the beginning of this chapter, a dictionary
cannot replace a grammar manual, especially when it comes to
the conjugation of Italian verbs.

However, the foreign student can be guided by the dictionary
regarding the nature of the verb they are looking for: for
example, the dictionary can indicate if the verb has irregular
tenses, which auxiliary verb is correct in forming compound
tenses, as well as provide hints about the individual verb tenses
in the examples given.

I TRECCAN| IsTTuto MAGAZINE CATALOGO SCUOLAEFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

capire

Raccomandalo da®utbrain - [=

v. intr. e tr. [lat. capére, con mutamento di coniugazione] (io capisco, tu capisci, ecc.). - 1. a.
intr. {aus. avere, ma i tempi composti sono rari), non com. Poter stare o entrare in un
luogo, esservi contenuto (cfr. capere); usato spec. in senso fig.: né mi potrd piit capir nel
pensiero ch'in animo celeste possa accendersi desiderio carnale (T. Tasso); in espressioni ormai
disus. come non ¢. in sé stesso, non c. nei panni dalla gioa, e sim.: non capiva in ¢ dall'allegrezza
nel sentir questi preliminari duna sfida (D’Azeglio); il nonno non ci capiva piit nella camicia
dalla contentezza (Verga). b. tr., ant. Contenere, accogliere in sé: Vengon tanti, che le piazze
Non ne possen piii capir (Berchet). 2. tr. a. Comprendere con l'intelletto, intendere: capisco
bene quello che dici; questa lezione non I'ho capita; capii subito di che si traltava; anche, arrivare
a sentire (o a leggere) cio che altri dice (o scrive): ero cosi distante che non sono riuscilo a c.
una parola del suo discorso; non capisco quello che ¢ scritto qui. Locuzioni: ¢, a volo {0 al volo),
essere svelto nell'intendere; . una cosa per l'altra, e pop. c. fischi per fiaschi, intendere a
rovescio, fraintendere; ¢. il latino, c. lantifona, intendere cid che é detto velatamente.
Assol., e determinato da un avv. di quantita, avere capacita d'intendere: é un ragazzo che
capisce poce, molto, ecc. b. Afferrare e penetrare profondamente con lintelletto, sentire
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In this brief excerpt about the term "capire," the dictionary
provides us with various pieces of information:

o Capire is both a transitive and an intransitive verb;

 It's a verb ending in -IRE, but it belongs to the subgroup
with -isc-: for this reason, its conjugation in the present
tense is io capisco, tu capisci, lui capisce...

o The imperfect tense is regular (“il nonno non ci capiva
pia);

o The past participle is capito (“questa lezione non I’ho

capita”).

Of course, the student should still have a basic understanding of
Italian grammar: they should know the difference between
transitive and intransitive verbs, the peculiarity of verbs with -
isc-, and the agreement of the past participle.

In particular, I often advise my students to consult the dictionary
to determine whether a verb is transitive (when it takes a direct
object) or intransitive. As you may already know, whether a verb
is transitive or intransitive guides us in choosing the auxiliary
verb required to form compound tenses.
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If we look up the verb "mangiare" in the dictionary, we
immediately find the abbreviation "v.tr.," which means "verbo
transitivo" (transitive verb). As Italian grammar reminds us, most
[talian transitive verbs require the auxiliary verb "avere" to form
compound tenses, as demonstrated in the example below: "a
pranzo, ho mangiato soltanto un po' di verdura" (at lunch, I only
ate some vegetables).

I TRECCANI| sTTuTo MAGAZINE CATALOGO SCUOLA EFORMAZIONE LIBRI ARTE TRECCANI CULTURA

In.a:\rlf.{ia.rc2 v. tr. [dal fr. ant. mangier, che & il lat. manducare «mangiare»] (ie mangio, ecc.).
— 1. Ingerire, immettere nell'organismo alimenti solidi e semisolidi (per i liquidi si usa il
verbo bere); @ riferito soprattutto all'uomo e agli animali forniti di dentatura, per i quali
l'atto del mangiare consta di tre successive operazioni: presa degli alimenti, masticazione,
deglutizione. Il verbo puo essere usato: a. Con un compl. oggetto che specifica la cosa che
si mangia, con riferimento ad atti singoli o occasionali: a pranzo, he mangiato soltante un po’
di verdura; questa carne & dura, non riesco a mangiarla; m. un boccone in fretta; si fermd a m. una
fetta di cocomero; o per indicare il nutrimento abituale di un individuo, di un gruppo, di
una specie: mio figlio mangerebbe sempre e soltanto pastasciutta; alcuni popoli mangiano carne
cruda; le pecore mangiano lerba; il pesce grande mangia il pesce piccolo. b. Con uso assol.,
senz'altra specificazione, per significare l'atto consueto del nutrirsi: si mangia per vivere, non

Similarly, the abbreviations "v. intr." indicate an intransitive
verb. This is the case with the verb "venire," which will require
the auxiliary verb "essere" in compound tenses.

Since "venire" is also an irregular verb, the dictionary provides
us with clues about the conjugation of its irregular tenses.
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v. intr. [lat. vénire] (pres. indic. véngo [ant. o poet. végnol, vieni, viéne [poet. ant. vénel,

veniamo lant. vegnamo), venite, véngono |ant. o poet. végnonol; pres. cong. vénga [ant. o poet.
vegnal, veniamo [ant. vegnamol, veniate [ant. vegnale], véngano [ant. o poet. végnanol;
imperat. viéni, venite; fut. verrd, ecc.; condiz. verréi, ecc.; pass. rem, vénni, venisti ... vénnero
[poet. ant. venirolno)]; part. pres. veniénte [ant. o letter, vegnénte]; part. pass. venuto; aus.
essere). — 1. Recarsi in un luogo o da una persona. A differenza di andare (a cui di solito si
contrappone, e che esprime un movimento di allontanamento dalla persona che parla),

venire esprime un movimento di avvicinamento; dicendo andare a scuola, venire a casa, il

In the Italian language, there are verbs that can be both transitive
and intransitive depending on the context, and "iniziare" is one
of them. The dictionary helps us understand in which contexts
we should use the auxiliary verb "avere" (transitive aspect) and
when "essere" (intransitive aspect) is required.

Arkos Academy 96



IL DIZIONARIO
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iniziare

Raccomandatc da®utbrain [

v. tr. e intr. [dal lat. initiare, dapprima «iniziare ai misteri religiosi», poi «cominciare», der.
di initium «inizio»] (ie inizie, ecc.). — L. a. tr. Dare inizio, compiere i primi atti di un‘azione
o di una serie ordinata e conseguente di operazioni; € in genere sinon. di ceminciare, ma
meno pop. e con accezioni e usi pit limitati: Lo cielo { vostri movimenti inizia (Dante); i. lo
studio di una lingua; i. la carrieva; i. le pratiche per ottenere la pensione; i. linsegnamento, le
ricerche, la pubblicazione di una serie di articoli; la commissione ha iniziato I suoi lavori; abbiamo
iniziato con un antipaste a base di pesce; inizio il mio viaggio da Corvara, Con la prep, a ¢
Iinfinito: a che ora inizi a studiare? In senso scherz., come critica o commento negativo: &
gia in ritardo il primo giorno di scuola? Iniziamo bene! b. intr. (aus. essere) Avere inizio,
cominciare: lo spettacelo inizia alle ore 21; & iniziata la primavera; la corsa dellautobus inizia a
piazza Caveur. In passato era frequente ['uso come intr. pron.: Per chio prego la mente in che
s'inizia Tuo moto e tua virtute (Dante); la stagione estiva sinizid con un forte temporale; talvolta

con valore di passivo: il poema sinizia con l'invocazione alle Muse; lo spettacolo sinizia alle ore

In conclusion, even though a foreign student of Italian still needs
a decent grammatical foundation, they will find valuable support
in strengthening their language knowledge in a monolingual
dictionary.
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Improvement of reading and writing skills

Last but not least, the frequent use of a monolingual dictionary
helps students read and write more accurately and fluently,
enhancing their language skills.
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Absolutely, we can agree that the dictionary is - or should
become - the best friend of a foreign student of Italian!

I hope that these tips and information I have provided have been

helpful for learning - or reviewing - how to make the most of a
monolingual Italian dictionary.
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